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Chers détaillants, revendeurs

Voici notre workbook 2026 consacré à l’ensemble de nos 

produits. Chaque produit répond à un besoin précis. La 

conception de notre gamme repose sur notre 

savoir-faire, notre expérience, mais aussi sur la 

collaboration avec nos clients et avec les utilisateurs les 

plus exigeants.

Notre o�re de chaussons se distingue en 2 gammes : EB 

pour les particuliers et 6A pour les groupes et 

collectivités.

Dear retailers, customers,

Here is our 2026 workbook dedicated to all of our 

products. Every product answers a speci�c need. The 

conception of our range is based on our knowledge, our 

experience, but also on the collaboration with our retailers 

and the most demanding users. 

Our climbing shoes are split in two ranges: EB for 

individuals and 6A for groups…

S p o r t i v e m e n t ,  R e g a r d s  

F r é d é r i c  T u s c a n
G e n e r a l  m a n a g e r

Super Frite 7b - Mouriès

2026
 CLIMBING SHOES
& ACCESSORIES



CONCEPTION / DESIGN / DATA CLIMBING SHOES

OPEN DATA
Des procédures, protocoles, tests, informations, 
analyses qualitatives et quantitatives,
une source précieuse de données stratégiques.

 Une base de recherche pour le chausson d’escalade

METHOD :
ABRASION  > 4649 MET.A

DURETÉ / HARDNESS  
> ISO 7619-1

FLEX / RESISTANCE
SOUPLESSE LONGITUDINALE

LENGTHWISE FLEXIBILITY

TEST DE FLEXION / METHOD :
STANDARD - CTC-P-CH-008 NO MIDSOL

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH

INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD
10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

EVO MICROFIBER

ANTI
BACTERIAL 430 g

size 40

35>46
half size

FLEX
RESISTANCE / 45° > daNewton

0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.9

45°

ASYMETRIE / ASYMMETRY

GRIFFE / DOWNTURN

CONFORT / COMFORT

SHORE A ± 2 DURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

4 mmSemelle - Sole

DATA CLIMBING SHOES / STANDARD / METHOD

40 50 60 70 80  90 100

00 50 100 150 200 250 300

0          1           2           3           4           5           6           7           8           9            10

0          1           2           3           4           5           6            7           8           9           10

0          1           2           3           4           5           6           7            8           9           10

FORMULATION
RUBBER/ GUMMI

MICROFIBER
MIKROFASER

COMPOSITION / BENEFITS

45°

>  Permet d’évaluer la perception de souplesse/rigidité
>  Allows you to assess the perception of �exibility/rigidity
-
>  Enregistrement de la force pour obtenir une �exion en daN (décanewton) 
 sous un angle de 45°.
>  Force recording, to obtain a �exion in daN (decanewton) under an angle of 45°.

Les propriétés techniques des résines thermoformables o�rent 
une large variété de choix qui, combinés avec une architecture 
et un design de raidisseur vont dé�nir le caractère d’un 
chausson.
The technical properties of thermoformable resins o�er a wide variety of choices 
wich, combined with the architecture and the design of midsole insert, will de�ne 
the character of the shoes.

Souplesse longitudinale - lengthwise �exibility

FLEX RESISTANCE / 45° daN
0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.945°

INTERCALAIRE DURETÉ / MIDSOLE HARDNESS 

Ω+HEEL
Double MIDSOL
FLEX5

MIDSOL
FLEX8

TOTAL MIDSOL
FLEX4

TOTAL MIDSOL
FLEX3

Ω+FULL
Double MIDSOL
FLEX5

NO MIDSOL MIDSOL
FLEX4

MIDSOL
FLEX6

Ω MIDSOL
FLEX5 

> permet d’évaluer la durabilité, consiste à faire subir une abrasion 
normalisée à un échantillon.  Il est possible ainsi d’évaluer la perte de masse 
liée à l’usure. La densité étant aussi véri�ée, la perte de volume est calculée.
+ le nombre est élevé + l’abrasion est grande.

> is used to evaluate durability, consists of subjecting a standardized abrasion 
to a sample.  It is thus possible to evaluate the loss of mass due to abrasion. The 
density is also checked and the loss of volume is calculated. higher numbers on 
the scale indicate more abrasion. 

Shore A
> L’échelle de dureté Shore quanti�e la résistance à la pénétration d’un corps 
dans une gomme, + le nombre est élevé + la résistance est grande.
> The shore hardness scale measure the resistance of a material to indentation, 
higher numbers on the scale indicate a greater resistance.
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FLEX / RESISTANCE
STANDARD/METHOD CTC-P-CH-008

DURETÉ / HARDNESS 
STANDARD/METHOD  > ISO 7619-1

ABRASION
STANDARD/METHOD  > 4649 MET.A

Semelle - Sole

40 50 60 70 80  90 100
SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

00 50 100 150 200 250 300
ABRASION mm3 / ± 20

Semelle - Sole

Shore A = dureté gomme / hardness rubber 
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240220120120 220



CONCEPTION / DESIGN / DATA CLIMBING SHOES

OPEN DATA
Des procédures, protocoles, tests, informations, 
analyses qualitatives et quantitatives,
une source précieuse de données stratégiques.

 Une base de recherche pour le chausson d’escalade

METHOD :
ABRASION  > 4649 MET.A

DURETÉ / HARDNESS  
> ISO 7619-1

FLEX / RESISTANCE
SOUPLESSE LONGITUDINALE

LENGTHWISE FLEXIBILITY

TEST DE FLEXION / METHOD :
STANDARD - CTC-P-CH-008 NO MIDSOL

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH

INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD
10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

EVO MICROFIBER

ANTI
BACTERIAL 430 g

size 40

35>46
half size

FLEX
RESISTANCE / 45° > daNewton

0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.9

45°

ASYMETRIE / ASYMMETRY

GRIFFE / DOWNTURN

CONFORT / COMFORT

SHORE A ± 2 DURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

4 mmSemelle - Sole

DATA CLIMBING SHOES / STANDARD / METHOD

40 50 60 70 80  90 100

00 50 100 150 200 250 300

0          1           2           3           4           5           6           7           8           9            10

0          1           2           3           4           5           6            7           8           9           10

0          1           2           3           4           5           6           7            8           9           10

FORMULATION
RUBBER/ GUMMI

MICROFIBER
MIKROFASER

COMPOSITION / BENEFITS

45°

>  Permet d’évaluer la perception de souplesse/rigidité
>  Allows you to assess the perception of �exibility/rigidity
-
>  Enregistrement de la force pour obtenir une �exion en daN (décanewton) 
 sous un angle de 45°.
>  Force recording, to obtain a �exion in daN (decanewton) under an angle of 45°.

Les propriétés techniques des résines thermoformables o�rent 
une large variété de choix qui, combinés avec une architecture 
et un design de raidisseur vont dé�nir le caractère d’un 
chausson.
The technical properties of thermoformable resins o�er a wide variety of choices 
wich, combined with the architecture and the design of midsole insert, will de�ne 
the character of the shoes.

Souplesse longitudinale - lengthwise �exibility

FLEX RESISTANCE / 45° daN
0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.945°

INTERCALAIRE DURETÉ / MIDSOLE HARDNESS 

Ω+HEEL
Double MIDSOL
FLEX5

MIDSOL
FLEX8

TOTAL MIDSOL
FLEX4

TOTAL MIDSOL
FLEX3

Ω+FULL
Double MIDSOL
FLEX5

NO MIDSOL MIDSOL
FLEX4

MIDSOL
FLEX6

Ω MIDSOL
FLEX5 

> permet d’évaluer la durabilité, consiste à faire subir une abrasion 
normalisée à un échantillon.  Il est possible ainsi d’évaluer la perte de masse 
liée à l’usure. La densité étant aussi véri�ée, la perte de volume est calculée.
+ le nombre est élevé + l’abrasion est grande.

> is used to evaluate durability, consists of subjecting a standardized abrasion 
to a sample.  It is thus possible to evaluate the loss of mass due to abrasion. The 
density is also checked and the loss of volume is calculated. higher numbers on 
the scale indicate more abrasion. 

Shore A
> L’échelle de dureté Shore quanti�e la résistance à la pénétration d’un corps 
dans une gomme, + le nombre est élevé + la résistance est grande.
> The shore hardness scale measure the resistance of a material to indentation, 
higher numbers on the scale indicate a greater resistance.

y

x

F

R U B B E R

δy

FLEX / RESISTANCE
STANDARD/METHOD CTC-P-CH-008

DURETÉ / HARDNESS 
STANDARD/METHOD  > ISO 7619-1

ABRASION
STANDARD/METHOD  > 4649 MET.A

Semelle - Sole

40 50 60 70 80  90 100
SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

00 50 100 150 200 250 300
ABRASION mm3 / ± 20

Semelle - Sole

Shore A = dureté gomme / hardness rubber 

807565 70 70

240220120120 220



P E R F O R M A N C E S  D E P U I S  1 9 5 0

ELITE EXPERTPERF

LOCATION / RENTALSANTÉ HEALTH / PERF.BAGSCRASHPAD

SPORT
07 / JARVIS

09 / NEBULA

11 / NEBULA S

13 / BALBOA

39 / CONNECT

41 / CONNECT LIGHT
 CONNECT LINK
 PAD COVER

71 / OPTIMUS

73 / NEO GYM

75 / VARIO

76 / PRIME

77 / NEO VEL

78 / EMPIRE

79 / SPEEDY

43 / T BAG 40

44 / E BAG 20

45 / E BAG 35

46 / RABBIT 

 SHOE BAG 

 E TARP

47 / R BAG 

 BIP +

 BONUS

49 / MAGNESIE
51 / BRUSH  - XTENDER

52 / MOVE BOARD 
 E-BOARD MINI
53 / E-BOARD

54 / XTENSO - E WARM UP
55 / E-LASTIC - XPRESS

56 / GEL PROTECT

57 / PRO-TAP

58 / C GLOVE
59 / K-PAD

61 / SOCKS E

63 / SOCKS C

65 / SOCKS A

67 / STICK
69 / FRESH

15 / JARVIS 

17 / DJANGO

19 / GUARDIAN

21 / GUARDIAN RIGHT LEFT

23 / BLACK OPIUM

25 / STRANGE

27 / ELECTRON

29 / ELECTRON LACE

31 / RED

33 / MOJO

35 / NEO KID

37 / TORCH LACE
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DATA CLIMBING SHOES
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Le JARVIS est la dernière innovation d’EB accessible à tous les pieds et tous les 
grimpeurs. Conçu pour la performance et l’entraînement, le JARVIS demeure « pilotable 
» par les moins aguerris et une arme pour les experts.
Bref, avec ce modèle, l’infranchissable devient réalisable pour tous !

The JARVIS is EB's latest innovation accessible to all feet and all climbers. Designed for 
performance and training, it is easy to pilot for the less experienced climbers and an 
ultra-performing tool for the experts. With this model, the insurmountable becomes 
achievable for everyone.

Der JARVIS ist die EB neueste Innovation, die für alle Füße und alle Kletterer zugänglich 
ist. Entwickelt für Leistung und Training bleibt der JARVIS für weniger Erfahrene 
steuerbar und ist eine Wa�e für Experten. Mit diesem Modell wird das Unmögliche für 
alle überwindbar.

El JARVIS es la última innovación de EB accesible para todos los pies y todos los 
escaladores. Diseñado para el rendimiento y el entrenamiento, el JARVIS sigue siendo 
manejable para los menos experimentados y una herramienta para los expertos. Con 
este modelo, lo infranqueable se vuelve posible para todos.   

BARRAUSimon
No Man’s Land - 7b

Buoux (84)
équipement 

Christophe Moulin
© photo EB

EVO
MICROFIBER

ANTI
BACTERIAL420 g

size 40

35>46
half size

ASYMETRIE
ASYMMETRY
8/10

CONFORT
COMFORT
8/10

GRIFFE
DOWNTURN
8/10 FULL MIDSOL

FLEX5

25%

RECYCLED
CAPOT / TOE PATCH
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FLEX
0.6 daN

25%

RECYCLED
CAPOT / TOE PATCH

25%

RECYCLED
ENROBAGE TALON

Ultra souple et hyper 
asymétrique, le Nebula est 
un chausson haut de 
gamme destiné aux 
grimpeurs expérimentés et 
compétiteurs.

Super soft and extremely 
asymmetrical, the Nebula is a 
top of the line climbing shoe 
designed for experienced 
climbers and competitors.

Super elástico e hiper 
asimétrico, el Nébula es un 
pie de gato de alta gama 
destinado a los escaladores 
experimentados y los 
competidores.

Superweich und assymetrisch. 
Ein Spitzenschuh für erfahrene 
Kletterer und Wettkämpfer.
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Spéci�quement élaboré pour les 
«petites» pointures et les 
morphologies légères. 
Le Nebula-S (S comme Small/Soft) 
est un chausson ultra souple taillé 
pour la performance.

Speci�cally designed for the small sizes 
and the light bodies shapes.
The Nebula S (S for Small/Soft) is super 
soft and designed for performance.

Diseñado especí�camente para 
tamaños "pequeños" y personas de 
peso ligero. 
El Nebula-S (S para Small/Soft) es 
un gato ultrasuave para mejorar el 
rendimiento.

Speziell für „kleine“ Größen und 
leichtgewichtige Kletterer entwickelt.
Der Nebula S (S gilt für Small/Soft) ist ein 
superweicher Hochleistungskletterschuh.

La Belette V11
Bishop
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Spéci�quement élaboré pour les 
«petites» pointures et les 
morphologies légères. 
Le Nebula-S (S comme Small/Soft) 
est un chausson ultra souple taillé 
pour la performance.

Speci�cally designed for the small sizes 
and the light bodies shapes.
The Nebula S (S for Small/Soft) is super 
soft and designed for performance.

Diseñado especí�camente para 
tamaños "pequeños" y personas de 
peso ligero. 
El Nebula-S (S para Small/Soft) es 
un gato ultrasuave para mejorar el 
rendimiento.

Speziell für „kleine“ Größen und 
leichtgewichtige Kletterer entwickelt.
Der Nebula S (S gilt für Small/Soft) ist ein 
superweicher Hochleistungskletterschuh.

La Belette V11
Bishop
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Le BALBOA est le condensé de 
toutes les technologies 
contemporaines en matière 
de chausson d’escalade.

The BALBOA is the epitome of 
all contemporary climbing shoe 
technology.

El BALBOA es el epítome de 
todas las tecnologías 
contemporáneas en materia 
de pies de gato. 

Der Balboa vereinigt die 
modernsten Kletterschuh-Tech-
nologien in einem hochsport-
lichen Kletterschuh, zu dem 
“Next-Level“ Kletterschuh.
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ANTI
BACTERIAL390 g

size 40
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half size
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Le BALBOA est le condensé de 
toutes les technologies 
contemporaines en matière 
de chausson d’escalade.

The BALBOA is the epitome of 
all contemporary climbing shoe 
technology.

El BALBOA es el epítome de 
todas las tecnologías 
contemporáneas en materia 
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Le JARVIS Lace optimise la précision du serrage, en combinant Rapid-lace + 
serrage velcro. Le meilleur du �tting autour du pied pour toutes les surfaces de 
grimpe, notamment  le rocher.

The JARVIS Lace optimizes tightening precision by combining a quick lace system 
(Rapid-Lace) and velcro closure. The best �t around the foot for all climbing 
surfaces, especially rock.

Der JARVIS Lace optimiert die Präzision der Schnürung, indem er 
Schnellverschluss (Rapid-Lace) und Klettverschluss kombiniert. Die beste 
Passform rund um den Fuß für alle Kletterober�ächen, insbesondere Felsen.

El JARVIS Lace optimiza la precisión del ajuste, combinando el cierre rápido 
(Rapid-Lace) con el cierre de velcro. El mejor ajuste alrededor del pie para todas 
las super�cies de escalada, especialmente la roca.
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430 g

size 40

35>46
half size

Le chemin des justes - 8b
Tina Dalle - Isère (France)

© photo EB
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Le JARVIS Lace optimise la précision du serrage, en combinant Rapid-lace + 
serrage velcro. Le meilleur du �tting autour du pied pour toutes les surfaces de 
grimpe, notamment  le rocher.

The JARVIS Lace optimizes tightening precision by combining a quick lace system 
(Rapid-Lace) and velcro closure. The best �t around the foot for all climbing 
surfaces, especially rock.

Der JARVIS Lace optimiert die Präzision der Schnürung, indem er 
Schnellverschluss (Rapid-Lace) und Klettverschluss kombiniert. Die beste 
Passform rund um den Fuß für alle Kletterober�ächen, insbesondere Felsen.

El JARVIS Lace optimiza la precisión del ajuste, combinando el cierre rápido 
(Rapid-Lace) con el cierre de velcro. El mejor ajuste alrededor del pie para todas 
las super�cies de escalada, especialmente la roca.
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PERF RANGE

25%

RECYCLED
ENROBAGE TALON

Surveiller et Punir L3 7a+
ED- / 120m / 7a+max - 6c obl

Verdon (04)
© photo EB

HADDAD
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Le Django est un chausson 
rigide et asymétrique. 
Équipé de la micro�bre 
DYNAMIC, le Django 
conserve sa forme dans le 
temps.

The Django is a sti� and 
asymmetrical climbing shoe. 
With the DYNAMIC micro�ber, 
the Django keeps the same 
shape through time.

El DJANGO es un pie de gato 
rígido y asimétrico. 
Equipado con micro�bra 
DYNAMIC, el DJANGO 
conserva su forma con el 
tiempo.

Steifer und assymetrischer 
Schuh. Dank seiner 
Mikrofaser DYNAMIC behält 
das Django seine Form über 
die gesamte Lebensdauer. 
Hervorragender Schuh für das 
anspruchsvolle Sportklettern.
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Le Django est un chausson 
rigide et asymétrique. 
Équipé de la micro�bre 
DYNAMIC, le Django 
conserve sa forme dans le 
temps.

The Django is a sti� and 
asymmetrical climbing shoe. 
With the DYNAMIC micro�ber, 
the Django keeps the same 
shape through time.

El DJANGO es un pie de gato 
rígido y asimétrico. 
Equipado con micro�bra 
DYNAMIC, el DJANGO 
conserva su forma con el 
tiempo.

Steifer und assymetrischer 
Schuh. Dank seiner 
Mikrofaser DYNAMIC behält 
das Django seine Form über 
die gesamte Lebensdauer. 
Hervorragender Schuh für das 
anspruchsvolle Sportklettern.
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Meilleur ratio performance/prix du 
marché, le Guardian est un chausson 
hyper asymétrique très polyvalent. Le 
chausson de prédilection de Paul Jenft, 
champion d’Europe jeune de bloc et dif. 
2018, 2019 et 2021.

Unbeatable price/performance ratio, the 
Guardian is an extremely asymmetrical and 
versatile climbing shoe. Paul Jenft used it to 
win the European bouldering and lead youth 
cup in 2018/2019/2021.

Mejor ratio rendimiento/precio del 
mercado, el GUARDIAN es un pie de gato 
hiper asimétrico y muy polivalente. El 
calzado de predilección de Paul JENFT, 
campeón de Europa junior de bloque y 
di�cultad 2018, 2019 y 2021.

Bestes Preis-Leistung-Verhältnis des Marktes. 
Super assymetrisch and sehr vielseitig. Sehr 
sportlicher Schuh, der trotzdem extrem 
komfortabel bleibt. Weltmeister mit Charlotte 
Durif und Europameister 2018 / 2019 / 2021 
mit Paul Jenft.
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Meilleur ratio performance/prix du 
marché, le Guardian est un chausson 
hyper asymétrique très polyvalent. Le 
chausson de prédilection de Paul Jenft, 
champion d’Europe jeune de bloc et dif. 
2018, 2019 et 2021.

Unbeatable price/performance ratio, the 
Guardian is an extremely asymmetrical and 
versatile climbing shoe. Paul Jenft used it to 
win the European bouldering and lead youth 
cup in 2018/2019/2021.

Mejor ratio rendimiento/precio del 
mercado, el GUARDIAN es un pie de gato 
hiper asimétrico y muy polivalente. El 
calzado de predilección de Paul JENFT, 
campeón de Europa junior de bloque y 
di�cultad 2018, 2019 y 2021.

Bestes Preis-Leistung-Verhältnis des Marktes. 
Super assymetrisch and sehr vielseitig. Sehr 
sportlicher Schuh, der trotzdem extrem 
komfortabel bleibt. Weltmeister mit Charlotte 
Durif und Europameister 2018 / 2019 / 2021 
mit Paul Jenft.
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SOLD INDIVIDUALLY,
the perfect size for each foot

une AUTRE pied GAUCHE !
...ANOTHER size LEFT foot!

...Y OTRA para el pie IZQUIERDO!
...Linker Fuss mit einer anderen Grösse

Une TAILLE pied DROIT
ONE SIZE RIGHT foot...

¡Una TALLA para el pie DERECHO...
Rechter Fuss mit einer Grösse...

25%

RECYCLED
ENROBAGE TALON

VENDU À L’UNITÉ,
la pointure parfaite

pour chaque pied !
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JANICOTHélène

Le Guardian s’achète à l’unité 
et dépareillé ; un pied gauche 
d’une pointure et pied droit 
d’une autre pointure (si 
besoin) !

You can buy the Guardian by the 
unit  and mismatched; left foot 
with one size and right foot with 
another size (if necessary)!

El Guardian  se compra a la 
unidad, un pie izquierdo de 
una talla y un pie derecho de 
otra ¡(solo si es necesario)!

Er kann als Einzelschuh (ein halbes 
Paar) gekauft werden, und somit, 
wenn nötig, mit verschiedenen 
Grössen für den linken und den 
rechten Schuh verkauft werden.

essais / try
Little King 8c

Saint-Ange (38)
© photo EB



SOLD INDIVIDUALLY,
the perfect size for each foot

une AUTRE pied GAUCHE !
...ANOTHER size LEFT foot!

...Y OTRA para el pie IZQUIERDO!
...Linker Fuss mit einer anderen Grösse

Une TAILLE pied DROIT
ONE SIZE RIGHT foot...

¡Una TALLA para el pie DERECHO...
Rechter Fuss mit einer Grösse...

25%

RECYCLED
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VENDU À L’UNITÉ,
la pointure parfaite

pour chaque pied !
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JANICOTHélène

Le Guardian s’achète à l’unité 
et dépareillé ; un pied gauche 
d’une pointure et pied droit 
d’une autre pointure (si 
besoin) !

You can buy the Guardian by the 
unit  and mismatched; left foot 
with one size and right foot with 
another size (if necessary)!

El Guardian  se compra a la 
unidad, un pie izquierdo de 
una talla y un pie derecho de 
otra ¡(solo si es necesario)!

Er kann als Einzelschuh (ein halbes 
Paar) gekauft werden, und somit, 
wenn nötig, mit verschiedenen 
Grössen für den linken und den 
rechten Schuh verkauft werden.

essais / try
Little King 8c

Saint-Ange (38)
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PERF RANGE

la Proue 7a 
Ailefroide (05)

© photo EB
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Dessiné spécialement pour 
les femmes, le Black Opium 
est un chausson technique 
confortable.

Speci�cally designed for 
women, the Black Opium is a 
technical and comfortable 
climbing shoe.

Diseñado especialmente 
para las mujeres, el BLACK 
OPIUM es un pie de gato 
técnico y cómodo. 

Der spezi�sche Damenklet-
terschuh. Sonderdesign, 
technisch und bequem.
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la Proue 7a 
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Dessiné spécialement pour 
les femmes, le Black Opium 
est un chausson technique 
confortable.

Speci�cally designed for 
women, the Black Opium is a 
technical and comfortable 
climbing shoe.

Diseñado especialmente 
para las mujeres, el BLACK 
OPIUM es un pie de gato 
técnico y cómodo. 

Der spezi�sche Damenklet-
terschuh. Sonderdesign, 
technisch und bequem.
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No Man’s Land - 7b
Buoux (84)
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size 40

35>46
half size EVO
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Le Strange est un chausson 
rigide et asymétrique. Le 
serrage lacet le rend précis 
et confortable, idéal pour le 
rocher, la falaise et les 
grandes voies.

The Strange is a sti� and 
asymmetrical climbing shoe. 
The lacing system makes it 
precise and comfortable, 
perfect for rock climbing, 
single and multi-pitch routes.

El STRANGE es un pie de 
gato rígido y asimétrico. El 
sistema de cordones le 
vuelve preciso y cómodo, 
ideal para la roca y las vías 
de varios largos.

Steifer und assymetrischer 
Kletterschuh, präzis und 
bequem dank seines 
Schnürbandsystems. Perfekt 
für anspruchsvolles Sport oder 
Mehrseillängen-Klettern.
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Le Strange est un chausson 
rigide et asymétrique. Le 
serrage lacet le rend précis 
et confortable, idéal pour le 
rocher, la falaise et les 
grandes voies.

The Strange is a sti� and 
asymmetrical climbing shoe. 
The lacing system makes it 
precise and comfortable, 
perfect for rock climbing, 
single and multi-pitch routes.

El STRANGE es un pie de 
gato rígido y asimétrico. El 
sistema de cordones le 
vuelve preciso y cómodo, 
ideal para la roca y las vías 
de varios largos.

Steifer und assymetrischer 
Kletterschuh, präzis und 
bequem dank seines 
Schnürbandsystems. Perfekt 
für anspruchsvolles Sport oder 
Mehrseillängen-Klettern.
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Hyper confortable et 
performant, l’Electron est 
un chausson destiné aux 
grimpeurs con�rmés qui 
cherchent à progresser.

Super comfy and e�cient,  
the Electron is a climbing 
shoe designed for climbers 
looking for progress and 
comfort.

Supercómodo y e�ciente, el 
Electron es un pie de gato 
destinado a los escaladores 
con�rmados que buscan 
progresar.

Superbequem und leistungs-
fähig. Ideal für fortgeschritte-
nene Einsteiger und erfahre-
ne Kletterer, die besser 
werden möchten.
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ASYMETRIE
ASYMMETRY
4/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10 TOTAL MIDSOL

FLEX5
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Classe pieds 7c+
Mollans-sur-Ouvèze (26)
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Hyper confortable et 
performant, l’Electron est 
un chausson destiné aux 
grimpeurs con�rmés qui 
cherchent à progresser.

Super comfy and e�cient,  
the Electron is a climbing 
shoe designed for climbers 
looking for progress and 
comfort.

Supercómodo y e�ciente, el 
Electron es un pie de gato 
destinado a los escaladores 
con�rmados que buscan 
progresar.

Superbequem und leistungs-
fähig. Ideal für fortgeschritte-
nene Einsteiger und erfahre-
ne Kletterer, die besser 
werden möchten.
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Tonton Berer - 7c
Lans-en-Vecors

Isère (France)

BARRAU
Simon

L’Electron Lace épouse parfaitement 
la forme du pied. Il cible les 
grimpeurs polyvalents et 
expérimentés en quête de confort. 
Un chausson incroyable pour 
l’entraînement et pour faire de la 
grande voie.

The Electron Lace �ts perfectly large 
or thin feet. It targets versatile and 
experiencedclimbers looking for 
comfort. An incredible climbing shoe 
for training and multi-pitch.

El Electron Lace se adapta perfecta-
mente a la forma del pie. Está 
adaptado tanto para para 
escaladores versátiles y experimen-
tados en busca de confort. Un pie de 
gato perfecto para entrenar y 
escalar varios largos.

Version mit Schnürband des Electron 
Lace. Passt sich perfekt an die 
Fussform an. Sehr breite Zielgruppe, 
vom Allroundkletterer bis zum 
erfahrenen Kletterer, der Komfort 
sucht (zB. Für Entrainment- und  
Mehrseillängen-Routen).

LEAD LACE BOULDER LACE ASYMMETRY LACE
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Tonton Berer - 7c
Lans-en-Vecors

Isère (France)

BARRAU
Simon

L’Electron Lace épouse parfaitement 
la forme du pied. Il cible les 
grimpeurs polyvalents et 
expérimentés en quête de confort. 
Un chausson incroyable pour 
l’entraînement et pour faire de la 
grande voie.

The Electron Lace �ts perfectly large 
or thin feet. It targets versatile and 
experiencedclimbers looking for 
comfort. An incredible climbing shoe 
for training and multi-pitch.

El Electron Lace se adapta perfecta-
mente a la forma del pie. Está 
adaptado tanto para para 
escaladores versátiles y experimen-
tados en busca de confort. Un pie de 
gato perfecto para entrenar y 
escalar varios largos.

Version mit Schnürband des Electron 
Lace. Passt sich perfekt an die 
Fussform an. Sehr breite Zielgruppe, 
vom Allroundkletterer bis zum 
erfahrenen Kletterer, der Komfort 
sucht (zB. Für Entrainment- und  
Mehrseillängen-Routen).
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Le Red est un chausson 
technique, polyvalent et très 
confortable. Particulièrement 
e�cace sur les grattons, le 
Red répond aux attentes des 
grimpeurs exigeants en quête 
de précision.

The Red is a technical, versatile and 
very comfy climbing shoe. 
Particularly e�cient on small holds, 
the Red is perfect for demanding 
climbers looking for precision.

El RED es un pie de gato 
técnico, polivalente y muy 
cómodo. Particularmente 
e�caz en pequeñas presas, el 
RED satisface las expectativas 
de los escaladores exigentes 
en busca de precisión.

Der Red ist ein technischer, 
vielseitiger und sehr bequemer 
Kletterschuh. Er ist besonders 
e�zient und präzis auf kleinen 
Tritten.
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Le Red est un chausson 
technique, polyvalent et très 
confortable. Particulièrement 
e�cace sur les grattons, le 
Red répond aux attentes des 
grimpeurs exigeants en quête 
de précision.

The Red is a technical, versatile and 
very comfy climbing shoe. 
Particularly e�cient on small holds, 
the Red is perfect for demanding 
climbers looking for precision.

El RED es un pie de gato 
técnico, polivalente y muy 
cómodo. Particularmente 
e�caz en pequeñas presas, el 
RED satisface las expectativas 
de los escaladores exigentes 
en busca de precisión.

Der Red ist ein technischer, 
vielseitiger und sehr bequemer 
Kletterschuh. Er ist besonders 
e�zient und präzis auf kleinen 
Tritten.
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L’un des top ten et best seller du chausson 
d’escalade en 2022 reçoit une cure de 
jouvence. Le Mojo est maintenant doté d’un 
nouveau talon et d’un serrage plus e�cace. Ce 
chausson d’une technicité intermédiaire est 
destiné aux grimpeurs néophytes et en 
progression avec toutes les innovations de 
matières pour toujours plus de confort.

The evolution of a best-seller with a new heel 
design and a more e�cient velcro-straps for a 
better tightening. It o�ers a moderate 
technicality and great comfort thanks to its 
innovative materials for new and more 
advanced climbers

Uno de los diez mejores y más vendidos 
zapatos de escalada en 2022 recibe una 
renovación. El Mojo ahora está equipado con 
un nuevo talón y un ajuste más efectivo. Este 
zapato de una complejidad intermedia está 
destinado a escaladores principiantes y en 
progresión, con todas las innovaciones de 
materiales para brindar aún más comodidad.

Eine Weiterentwicklung eines Bestsellers mit 
einem neuen Fersen-Design und 
optimisierten Velcro-Bändern. Ein 
Kletterschuh mit ausreichender Leistung und 
unerreichtem Komfort dank innovativen 
Materialen. Perfekt für Anfänger, um schnelle 
Fortschritte zu machen. 
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L’un des top ten et best seller du chausson 
d’escalade en 2022 reçoit une cure de 
jouvence. Le Mojo est maintenant doté d’un 
nouveau talon et d’un serrage plus e�cace. Ce 
chausson d’une technicité intermédiaire est 
destiné aux grimpeurs néophytes et en 
progression avec toutes les innovations de 
matières pour toujours plus de confort.

The evolution of a best-seller with a new heel 
design and a more e�cient velcro-straps for a 
better tightening. It o�ers a moderate 
technicality and great comfort thanks to its 
innovative materials for new and more 
advanced climbers

Uno de los diez mejores y más vendidos 
zapatos de escalada en 2022 recibe una 
renovación. El Mojo ahora está equipado con 
un nuevo talón y un ajuste más efectivo. Este 
zapato de una complejidad intermedia está 
destinado a escaladores principiantes y en 
progresión, con todas las innovaciones de 
materiales para brindar aún más comodidad.

Eine Weiterentwicklung eines Bestsellers mit 
einem neuen Fersen-Design und 
optimisierten Velcro-Bändern. Ein 
Kletterschuh mit ausreichender Leistung und 
unerreichtem Komfort dank innovativen 
Materialen. Perfekt für Anfänger, um schnelle 
Fortschritte zu machen. 
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SPORT RANGE

P E R F O R M A N C E S  D E P U I S  1 9 5 0

photo. non contractuelles
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NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

Avec le Neo Kid, les enfants 
béné�cient d’un chausson 
durable et confortable, sans 
concession de technicité.

With the Neo Kid, children enjoy a 
durable and comfy climbing shoe, 
without giving up technicality.

Con NEO KID, los niños pueden 
disfrutar de un gato duradero y 
cómodo, a la vez que técnico.

Bequemer und technischer 
Kinderschuh. Gute Performance 
ohne den Kinderfuss einzuengen. 

NO MIDSOL

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
9/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10

280 g
size 32
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Macro porc 7a
Gorges de Crossey (38)
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Avec le Neo Kid, les enfants 
béné�cient d’un chausson 
durable et confortable, sans 
concession de technicité.

With the Neo Kid, children enjoy a 
durable and comfy climbing shoe, 
without giving up technicality.

Con NEO KID, los niños pueden 
disfrutar de un gato duradero y 
cómodo, a la vez que técnico.

Bequemer und technischer 
Kinderschuh. Gute Performance 
ohne den Kinderfuss einzuengen. 
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SPORT RANGE

P E R F O R M A N C E S  D E P U I S  1 9 5 0
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Le Torch Lace épouse parfaitement la 
forme du pied. Il cible les grimpeurs 
néophytes jusqu’aux grimpeurs 
expérimentés en quête de confort. Un 
chausson incroyable pour faire de la 
grande voie.

The Torch Lace �ts perfectly large or thin 
feet. It targets new climbers up to 
experienced climbers looking for comfort. 
An incredible climbing shoe for multi-pitch.

El TORCH LACE se adapta perfectamente 
a la forma del pie. Está adaptado tanto 
para los principiantes como para los 
escaladores experimentados en busca de 
confort. Un pie de gato perfecto para 
escalar varios largos.

Version mit Schnürband des Mojo. Passt 
sich perfekt an die Fussform an. Sehr breite 
Zielgruppe unter den Kletterern, vom 
Anfänger bis zum erfahrenen Kletterer, der 
Komfort sucht (zB. Für Mehrseillän-
gen-Routen).
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OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION
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Climbing fort et vert 7b
Satan (38)

© photo EB
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460 g
size 40

35>48
half size DYNAMIC
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25%

RECYCLED
ENROBAGE TALON
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Le Torch Lace épouse parfaitement la 
forme du pied. Il cible les grimpeurs 
néophytes jusqu’aux grimpeurs 
expérimentés en quête de confort. Un 
chausson incroyable pour faire de la 
grande voie.

The Torch Lace �ts perfectly large or thin 
feet. It targets new climbers up to 
experienced climbers looking for comfort. 
An incredible climbing shoe for multi-pitch.

El TORCH LACE se adapta perfectamente 
a la forma del pie. Está adaptado tanto 
para los principiantes como para los 
escaladores experimentados en busca de 
confort. Un pie de gato perfecto para 
escalar varios largos.

Version mit Schnürband des Mojo. Passt 
sich perfekt an die Fussform an. Sehr breite 
Zielgruppe unter den Kletterern, vom 
Anfänger bis zum erfahrenen Kletterer, der 
Komfort sucht (zB. Für Mehrseillän-
gen-Routen).
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SURFACE DE RÉCEPTION MODULABLE, ADAPTABLE, 
MULTIDIRECTIONNELLE, JONCTIONS ULTRA SÉCURISÉES 
MODULAR, CUSTOMIZABLE AND MULTIDIRECTIONAL LANDING ZONE WITH ULTRA SAFE JUNCTIONS
ZONA DE RECEPCIÓN MODULAR Y ADAPTABLE, CONEXIONES MULTIDIRECCIONALES Y ULTRASEGURAS 
MODULARE UND MULTIDIREKTIONALE FALLSZONE MIT SICHERER VERBINDUNG

                LANGLOIS
Opium 8a - Recloses Sud
Fontainebleau (77)

COMPLETELY MODIFIABLE SYSTEM  WITH ADJUSTABLE SAFETY JOINTS
SISTEMA COMPLETAMENTE AJUSTABLE CON JUNTAS DE SEGURIDAD.
MEHRERE PADS KÖNNEN MIT SICHERER  VERBINDUNG VERKNÜPFEN WERDEN.

S’ASSEMBLE À VOLONTÉ
JONCTIONS SAFE CONNECT

CONNECT STRAP
> Bretelles amovibles mousse
> Boucles Aluminium / G-buckle

CONNECT
> 600x1000 mm
> honey comb + balistic 1680 D
> Zipper SBS haute qualité

CONNECT PACK
> 1200x1000x100 mm  +/- 5.8 kg
> honey comb + balistic 1680 D
> Zipper SBS haute qualité
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 PATENTED SYSTEMC R A S H P A D

 PATENTED SYSTEMC R A S H P A D

ECOCONCEPTION 
 Matériaux haut de gamme  / Assemblage France
ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION
 High quality and durable materials / Assembled in France
ECO-CONCEPCIÓN
 Materiales de alta gama / Montado en Francia 

UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION
 Hochwertige und dauerhafte Materialen / In Frankreich hergestellt 

Le tissus BALISTIC est l'un des plus durables au monde, son 
utilisation est scienti�quement éprouvé.  Développé par la 
société DuPont, le BALISTIC a été utilisé à partir de 1939 comme 
matériau de base pour les vestes pare-balles des aviateurs et en 
protection contre les débris.

The BALISTIC fabric o�ers one of the world highest durability and 
strongest shearing resistance thanks to its complex and high 
density weaved structure. Originally developed by DuPont 
company, in 1939, BALISTIC fabric was used to build bullet-proof 
jackets and protections against blast debris.

El material BALISTIC es uno de los tejidos más duraderos del 
mundo y su uso está cientí�camente probado. Desarrollado por la 
empresa DuPont, el BALISTIC ha sido utilizado desde 1939 como 
material para los chalecos antibalas de aviadores y para la 
protección contra los residuos. 

Der BALISTIC Sto� dank seines komplexen und hochdichten 
Weben leistet eine der weltstärksten Strapazierfähigkeit und 
Festigkeit. Er wurde ursprunglich von der Firma DuPont 1939 
entwickelt und für die Schutzwesten der Flugpiloten und als 
Schutz gegen Explosionsschrotten benutzt.

HOUSSE
COVER / FUNDA / AUSSENMATERIAL   
JONCTIONS RENFORCÉES 4 CÔTÉS - SAFE CONNECT 
Velcro 30mm = résistance au cisaillement + de 360kg/cm  / Normes techniques : 3 à 6N/cm après 10 000 cycles

JUNCTIONS REINFORCED BANDS 4 SIDES - SAFE CONNECT 
VELCRO BANDS 30mm = shear strength +360kg/cm / Tech specs: 3-6N/cm after 10 000 cycles

JUNTAS REFORZADAS POR 4 LADOS – CONEXIÓN SEGURA
Velcro 30mm = resistencia al cizallamiento + de 360 kg/cm / Normas técnicas: 3 a 6N/cm tras 10 000 ciclos.

4 VERSTÄRKTEN SEITENBANDEN - SAFE CONNECT
Velcro 30mm = sehr höhe Strapazierfähigkeit +360kg/cm  - Technischen Daten: 3-6N/cm nach 10 000 Zyklen.

NID D’ABEILLE  ULTRA LÉGER / RÉSISTANT 
HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE
MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO / RESISTENTE
WABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL : SUPERLEICHT / LANGLEBIG

BALISTIC 1680D
HAUTE DENSITÉ / HAUTE RÉSISTANCE À LA DÉCHIRURE
BALISTIC FABRIC 1680D
MATERIAL BALÍSTICO 1680D
BALISTIC MATERIAL - BESCHICHTES 1680D PE

YouTube
à voir sur / featured on YouTube
EB TUTO CRASHPAD CONNECT

MOUSSES DUAL DENSITY 
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumsto� 

Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour l'absortion des chocs à l'impact.
Norme chute en SAE - Qualité et durabilité.
FOAMS origin France - Double layer, speci�cally chosen for shock absorbtion. 
Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability
Estructura de doble capa, especialmente diseñado para absorber los impactos. 
Norma de caída SAE – Calidad y durabilidad.
Zweilagige Schaumsto�konstruktion DUAL DENSITY, speziell für Stossdämpfung
Sicherheitsnormen der künstlichen Kletteranlagen – Qualität und Lebensdauer

SURFACE DE CONTACT 
AU SOL 
= AMORTI 
GROUND SURFACE = DAMPING
SUPERFICIE DE CONTACTO CON EL SUELO = AMORTIZACIÓN
BODENZONE = DÄMPFUNG 

Résistance compression  25% 2,6 kPa - 50% 4,2 kPa 
> NF EN ISO 3386-1
Résistance déchirure (N/m) 250 
>  NF EN ISO 8067

SURFACE DE RÉCEPTION 
= DIFFUSION 
DE L’IMPACT 
IMPACT SURFACE  = SHOCK ABSORBTION
ZONA DE RECEPCIÓN = DIFUSIÓN DEL IMPACTO
STOSSZONE =  VERTEILT DIE STOSSENERGIE

Vertical compression 25% 40 kPa - 50% 90 kPa 
> ASTM D3575-08 Su�x D / ISO 7214:2007 
Résistance déchirure (N/m) 150 
> Norme ASTM D3575-08 Su�x G

FINITION LOCALE ÉCO-RESPONSABLE FRANCE
Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)
Assembled in local specialized social workshop - France
Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia.
In Frankreich hergestellt -  in einem lokalen spezialisierten Werkstatt gebaut.
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SURFACE DE RÉCEPTION MODULABLE, ADAPTABLE, 
MULTIDIRECTIONNELLE, JONCTIONS ULTRA SÉCURISÉES 
MODULAR, CUSTOMIZABLE AND MULTIDIRECTIONAL LANDING ZONE WITH ULTRA SAFE JUNCTIONS
ZONA DE RECEPCIÓN MODULAR Y ADAPTABLE, CONEXIONES MULTIDIRECCIONALES Y ULTRASEGURAS 
MODULARE UND MULTIDIREKTIONALE FALLSZONE MIT SICHERER VERBINDUNG

                LANGLOIS
Opium 8a - Recloses Sud
Fontainebleau (77)

COMPLETELY MODIFIABLE SYSTEM  WITH ADJUSTABLE SAFETY JOINTS
SISTEMA COMPLETAMENTE AJUSTABLE CON JUNTAS DE SEGURIDAD.
MEHRERE PADS KÖNNEN MIT SICHERER  VERBINDUNG VERKNÜPFEN WERDEN.

S’ASSEMBLE À VOLONTÉ
JONCTIONS SAFE CONNECT

CONNECT STRAP
> Bretelles amovibles mousse
> Boucles Aluminium / G-buckle

CONNECT
> 600x1000 mm
> honey comb + balistic 1680 D
> Zipper SBS haute qualité

CONNECT PACK
> 1200x1000x100 mm  +/- 5.8 kg
> honey comb + balistic 1680 D
> Zipper SBS haute qualité
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 PATENTED SYSTEMC R A S H P A D

 PATENTED SYSTEMC R A S H P A D

ECOCONCEPTION 
 Matériaux haut de gamme  / Assemblage France
ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION
 High quality and durable materials / Assembled in France
ECO-CONCEPCIÓN
 Materiales de alta gama / Montado en Francia 

UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION
 Hochwertige und dauerhafte Materialen / In Frankreich hergestellt 

Le tissus BALISTIC est l'un des plus durables au monde, son 
utilisation est scienti�quement éprouvé.  Développé par la 
société DuPont, le BALISTIC a été utilisé à partir de 1939 comme 
matériau de base pour les vestes pare-balles des aviateurs et en 
protection contre les débris.

The BALISTIC fabric o�ers one of the world highest durability and 
strongest shearing resistance thanks to its complex and high 
density weaved structure. Originally developed by DuPont 
company, in 1939, BALISTIC fabric was used to build bullet-proof 
jackets and protections against blast debris.

El material BALISTIC es uno de los tejidos más duraderos del 
mundo y su uso está cientí�camente probado. Desarrollado por la 
empresa DuPont, el BALISTIC ha sido utilizado desde 1939 como 
material para los chalecos antibalas de aviadores y para la 
protección contra los residuos. 

Der BALISTIC Sto� dank seines komplexen und hochdichten 
Weben leistet eine der weltstärksten Strapazierfähigkeit und 
Festigkeit. Er wurde ursprunglich von der Firma DuPont 1939 
entwickelt und für die Schutzwesten der Flugpiloten und als 
Schutz gegen Explosionsschrotten benutzt.

HOUSSE
COVER / FUNDA / AUSSENMATERIAL   
JONCTIONS RENFORCÉES 4 CÔTÉS - SAFE CONNECT 
Velcro 30mm = résistance au cisaillement + de 360kg/cm  / Normes techniques : 3 à 6N/cm après 10 000 cycles

JUNCTIONS REINFORCED BANDS 4 SIDES - SAFE CONNECT 
VELCRO BANDS 30mm = shear strength +360kg/cm / Tech specs: 3-6N/cm after 10 000 cycles

JUNTAS REFORZADAS POR 4 LADOS – CONEXIÓN SEGURA
Velcro 30mm = resistencia al cizallamiento + de 360 kg/cm / Normas técnicas: 3 a 6N/cm tras 10 000 ciclos.

4 VERSTÄRKTEN SEITENBANDEN - SAFE CONNECT
Velcro 30mm = sehr höhe Strapazierfähigkeit +360kg/cm  - Technischen Daten: 3-6N/cm nach 10 000 Zyklen.

NID D’ABEILLE  ULTRA LÉGER / RÉSISTANT 
HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE
MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO / RESISTENTE
WABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL : SUPERLEICHT / LANGLEBIG

BALISTIC 1680D
HAUTE DENSITÉ / HAUTE RÉSISTANCE À LA DÉCHIRURE
BALISTIC FABRIC 1680D
MATERIAL BALÍSTICO 1680D
BALISTIC MATERIAL - BESCHICHTES 1680D PE

YouTube
à voir sur / featured on YouTube
EB TUTO CRASHPAD CONNECT

MOUSSES DUAL DENSITY 
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumsto� 

Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour l'absortion des chocs à l'impact.
Norme chute en SAE - Qualité et durabilité.
FOAMS origin France - Double layer, speci�cally chosen for shock absorbtion. 
Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability
Estructura de doble capa, especialmente diseñado para absorber los impactos. 
Norma de caída SAE – Calidad y durabilidad.
Zweilagige Schaumsto�konstruktion DUAL DENSITY, speziell für Stossdämpfung
Sicherheitsnormen der künstlichen Kletteranlagen – Qualität und Lebensdauer

SURFACE DE CONTACT 
AU SOL 
= AMORTI 
GROUND SURFACE = DAMPING
SUPERFICIE DE CONTACTO CON EL SUELO = AMORTIZACIÓN
BODENZONE = DÄMPFUNG 

Résistance compression  25% 2,6 kPa - 50% 4,2 kPa 
> NF EN ISO 3386-1
Résistance déchirure (N/m) 250 
>  NF EN ISO 8067

SURFACE DE RÉCEPTION 
= DIFFUSION 
DE L’IMPACT 
IMPACT SURFACE  = SHOCK ABSORBTION
ZONA DE RECEPCIÓN = DIFUSIÓN DEL IMPACTO
STOSSZONE =  VERTEILT DIE STOSSENERGIE

Vertical compression 25% 40 kPa - 50% 90 kPa 
> ASTM D3575-08 Su�x D / ISO 7214:2007 
Résistance déchirure (N/m) 150 
> Norme ASTM D3575-08 Su�x G

FINITION LOCALE ÉCO-RESPONSABLE FRANCE
Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)
Assembled in local specialized social workshop - France
Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia.
In Frankreich hergestellt -  in einem lokalen spezialisierten Werkstatt gebaut.
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LULLABY assis 7c
Apremont Ouest
Fontainebleau (77) 

M I C H A Ë L  A L E G O E T
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HOUSSE 
COVER / FUNDA / AUSSENMATERIAL   
NID D’ABEILLE ULTRA LÉGER / RÉSISTANT 
HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE
MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO / RESISTENTE
WABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL : 
SUPERLEICHT / LANGLEBIG
BALISTIC 1680D
HAUTE DENSITÉ
 HAUTE RÉSISTANCE À LA DÉCHIRURE
BALISTIC FABRIC 1680D
MATERIAL BALÍSTICO 1680D
BALISTIC MATERIAL - BESCHICHTES 1680D PE

> 600x1000 mm (fermé / closed)
> 1200x1000x100 mm (ouvert / opened)  

> +/- 4.9 kg
> Zipper SBS haute qualité

> Bretelles amovibles 
> Boucles Aluminium / G-buckle 

> 100x1000 mm / honey comb
> Velcro 30mm  = résistance au cisaillement  + de 360kg/cm 
 Normes techniques : 3 à 6N/cm après 10 000 cycles = shear strength +360kg/cm
 Tech specs: 3-6N/cm after 10 000 cycles

LIGHT
connect

CONNECT

L I N K
JONCTIONS SAFE CONNECT POUR CONNECT LIGHT ET CONNECT
ADJUSTABLE SAFETY JOINTS FOR CONNECT LIGHT  AND CONNECT 

C R A S H P A D

ECOCONCEPTION 
 Matériaux haut de gamme  / Assemblage France
ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION
 High quality and durable materials / Assembled in France
ECO-CONCEPCIÓN
 Materiales de alta gama / Montado en Francia 

UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION
 Hochwertige und dauerhafte Materialen / In Frankreich hergestellt 

MOUSSES DUAL DENSITY 
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumsto� 

Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour l'absortion des chocs à l'impact.
Norme chute en SAE - Qualité et durabilité.
FOAMS origin France - Double layer, speci�cally chosen for shock absorbtion. 
Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability
Estructura de doble capa, especialmente diseñado para absorber los impactos. 
Norma de caída SAE – Calidad y durabilidad.
Zweilagige Schaumsto�konstruktion DUAL DENSITY, speziell für Stossdämpfung
Sicherheitsnormen der künstlichen Kletteranlagen – Qualität und Lebensdauer

SURFACE 
DE CONTACT AU SOL 
= AMORTI 
GROUND SURFACE = DAMPING
SUPERFICIE DE CONTACTO 
CON EL SUELO = AMORTIZACIÓN
BODENZONE = DÄMPFUNG 

Résistance compression  25% 2,6 kPa - 50% 4,2 kPa 
> NF EN ISO 3386-1
Résistance déchirure (N/m) 250 
>  NF EN ISO 8067

SURFACE 
DE RÉCEPTION 
= DIFFUSION 
DE L’IMPACT 
IMPACT SURFACE  = SHOCK ABSORBTION
ZONA DE RECEPCIÓN = DIFUSIÓN DEL IMPACTO
STOSSZONE =  VERTEILT DIE STOSSENERGIE

Vertical compression 25% 40 kPa - 50% 90 kPa 
> ASTM D3575-08 Su�x D / ISO 7214:2007 
Résistance déchirure (N/m) 150 
> Norme ASTM D3575-08 Su�x G

CR
AS

HP
AD

FINITION LOCALE ÉCO-RESPONSABLE FRANCE
Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)
Assembled in local specialized social workshop - France
Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia.
In Frankreich hergestellt -  in einem lokalen spezialisierten Werkstatt gebaut.

PAD COVER
HOUSSE DE PROTECTION CRASHPAD MULTI TAILLE
MULTI-SIZE CRASHPAD COVER
> 700x1100x350 mm / Polyester 
> fermeture corde + Tanka  / Closing rope + Tanka

OPTION

OPTION
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HOUSSE 
COVER / FUNDA / AUSSENMATERIAL   
NID D’ABEILLE ULTRA LÉGER / RÉSISTANT 
HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE
MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO / RESISTENTE
WABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL : 
SUPERLEICHT / LANGLEBIG
BALISTIC 1680D
HAUTE DENSITÉ
 HAUTE RÉSISTANCE À LA DÉCHIRURE
BALISTIC FABRIC 1680D
MATERIAL BALÍSTICO 1680D
BALISTIC MATERIAL - BESCHICHTES 1680D PE

> 600x1000 mm (fermé / closed)
> 1200x1000x100 mm (ouvert / opened)  

> +/- 4.9 kg
> Zipper SBS haute qualité

> Bretelles amovibles 
> Boucles Aluminium / G-buckle 

> 100x1000 mm / honey comb
> Velcro 30mm  = résistance au cisaillement  + de 360kg/cm 
 Normes techniques : 3 à 6N/cm après 10 000 cycles = shear strength +360kg/cm
 Tech specs: 3-6N/cm after 10 000 cycles

LIGHT
connect

CONNECT

L I N K
JONCTIONS SAFE CONNECT POUR CONNECT LIGHT ET CONNECT
ADJUSTABLE SAFETY JOINTS FOR CONNECT LIGHT  AND CONNECT 

C R A S H P A D

ECOCONCEPTION 
 Matériaux haut de gamme  / Assemblage France
ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION
 High quality and durable materials / Assembled in France
ECO-CONCEPCIÓN
 Materiales de alta gama / Montado en Francia 

UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION
 Hochwertige und dauerhafte Materialen / In Frankreich hergestellt 

MOUSSES DUAL DENSITY 
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumsto� 

Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour l'absortion des chocs à l'impact.
Norme chute en SAE - Qualité et durabilité.
FOAMS origin France - Double layer, speci�cally chosen for shock absorbtion. 
Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability
Estructura de doble capa, especialmente diseñado para absorber los impactos. 
Norma de caída SAE – Calidad y durabilidad.
Zweilagige Schaumsto�konstruktion DUAL DENSITY, speziell für Stossdämpfung
Sicherheitsnormen der künstlichen Kletteranlagen – Qualität und Lebensdauer

SURFACE 
DE CONTACT AU SOL 
= AMORTI 
GROUND SURFACE = DAMPING
SUPERFICIE DE CONTACTO 
CON EL SUELO = AMORTIZACIÓN
BODENZONE = DÄMPFUNG 

Résistance compression  25% 2,6 kPa - 50% 4,2 kPa 
> NF EN ISO 3386-1
Résistance déchirure (N/m) 250 
>  NF EN ISO 8067

SURFACE 
DE RÉCEPTION 
= DIFFUSION 
DE L’IMPACT 
IMPACT SURFACE  = SHOCK ABSORBTION
ZONA DE RECEPCIÓN = DIFUSIÓN DEL IMPACTO
STOSSZONE =  VERTEILT DIE STOSSENERGIE

Vertical compression 25% 40 kPa - 50% 90 kPa 
> ASTM D3575-08 Su�x D / ISO 7214:2007 
Résistance déchirure (N/m) 150 
> Norme ASTM D3575-08 Su�x G

CR
AS

HP
AD

FINITION LOCALE ÉCO-RESPONSABLE FRANCE
Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)
Assembled in local specialized social workshop - France
Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia.
In Frankreich hergestellt -  in einem lokalen spezialisierten Werkstatt gebaut.

PAD COVER
HOUSSE DE PROTECTION CRASHPAD MULTI TAILLE
MULTI-SIZE CRASHPAD COVER
> 700x1100x350 mm / Polyester 
> fermeture corde + Tanka  / Closing rope + Tanka

OPTION

OPTION
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photo. non contractuelles

 Polyester 100%
 Fond de sac = BALISTIC  haute densité 
 haute résistance à la déchirure
 Bottom in balastic fabric with a very high shearing resistance
 Fondo de la mochila = MATERIAL BALÍSTICO 
 Bodenzone mit Balistic Sto� gebaut = sehr hohe Strapazierfähigkeit und Festigkeit
 55x28x28 cm - 40 L - 1 000g
 Bretelles matelassées ajustables
 quilted shoulders / Correas de hombro acolchadas / bequeme gepolsterte Träger
 Design de dos ergonomique
 Ergonomic back design / Diseño de espalda ergónomica
 Ergonomische und gepolsterte Rück�äche
 Ceinture abdominale + sangle pectorale ergonomique ajustable
 Ajustable and ergonomic hip and chest belt 
 Cinturón de cadera + correa de esternón ergonómica y ajustable
 ergonomische Hüftgurt und Brustgurt

EXTÉRIEUR / OUTSIDE
 1 poche latérale zippée "sécurité" 
 1 hidden safety zipped pocket /1 bolsillo de seguridad con cremallera
 1 sichere Geheimtasche mit Reissverschluss
 Poche Mesh / Mesh pocket / Bolsillo en malla (Mesh) / Mesh-Aussentasche

INTÉRIEUR / INSIDE
 compartiment poche à eaux
 pocket for hydration system / Bolsa de  agua
 Trinksystemtasche
 poche à clef zippée mesh 
 zipped pocket/ Bolsillo de malla (Mesh) con cremallera
 Innentasche mit Reissverschluss
 2 porte-mousquetons
 2 accesories rings / 2 enganches para los accesorios  / 2 Zubehörringe

 Packing = 1 unit
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 

Son double système d’ouverture, roll top + ouverture frontale, 
permet d’accéder très facilement à toutes les zones du sac.
Conçu pour o�rir un portage de haute qualité, fabriqué avec les 
meilleurs matériaux, fonctionnel et confortable, le T BAG 40 
facilite la marche d’approche vers votre falaise préférée. Avec ses 
40 L et ses multiples systèmes de portage, il accueillera tout le 
matériel nécessaire. 
Le T BAG 40 peut contenir un rappel de 120m, 2 paires de 
chaussons EB, 2 baudriers, 18 dégaines, les systèmes d’assurage 
et de sécurité, le casse-croûte au comté, une poche à eau et tout 
le nécessaire pour d e belles aventures verticales.

T BAG 40 - SAC À DOS D’ESCALADE EASY ACCESS

Its double opening system rolltop + front zipper allows an easy 
access to all parts of the bag.
With its comfortable and ergonomic carrying system, the T BAG40 
makes the approach walk to your beloved cli� easy. With a volume 
over 40L and its several practical carrying-devices and pockets, all 
the necessary equipment for a nice day climbing or hiking can be 
carried. The T BAG40 has enough room to carry a 120m half-rope, 
2 pairs of EB climbing shoes, 2 harnesses, 18 quickdraws, safety 
and belay devices, a tasty lunch, an hydration system, one �eece or 
rain jacket, etc.
Built with high-qualtity and strong fabrics the TBAG40 o�ers an 
exceptional durabilty.

TBAG 40 - TECHNICAL CLIMBING 
BACKPACK EASY ACCESS

Su sistema de doble apertura, roll top + abertura frontal, permite 
un fácil acceso a todas las zonas de la mochila.
Diseñada para ofrecer un transporte de alta calidad, fabricada con 
los mejores materiales, funcional y cómoda, la T BAG 40 facilita la 
marcha hasta tu sector favorito. Con más de 40L y múltiples 
sistemas de transporte, te permitirá llevar todo el equipo 
necesario.
La T BAG 40 tiene capacidad para una cuerda de 120 m, 2 pares de 
pies de gato eb, 2 arneses, 18 cintas, los sistemas de aseguramien-
to y seguridad, un tentempié, una botella de agua y todo lo que 
necesitas para disfrutar de tus aventuras verticales.

T BAG 40  - MOCHILA DE ESCALADA EASY ACCESS

Das doppelte Ö�nungssystem Rolltop + Vorderö�nung mit 
Reissverschluss erlaubt einen sehr einfache Zugri� auf allen 
Bereichen der Tasche.
Mit seinem bequemen und funktionalen Tragesystem erleichtert 
der T BAG 40 den Zustieg zu ihrer beliebsten Wand. Mit über 
40L-Volumen und seinen mehreren Fächern und Halterungen 
kann man die ganze nötige Ausrüstung für einen schönen Tag am 
Felsen oder für eine Berwanderung mitnehmen. Im T BAG 40 
�nden ein 120m Halbseil, 2 Paare EB Kletterschuhe, 2 
Klettergurte, 18 Express-Sets, die Sicherungs- und Abseilgeräte, 
ein kostliches Imbiss, ein Trinksystem, ein Fleece oder eine 
Regensjacke, usw. Platz.
Mit hochqualitäten und robusten Materialen gebaut bietet der 
TBAG40 eine lange Lebensdauer.

T BAG 40 - TECHNISCHER KLETTERRUCKSACK 
"EASY ACCESS"

40 L
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photo. non contractuelles

 Polyester 100%
 Fond de sac = BALISTIC  haute densité 
 haute résistance à la déchirure
 Bottom in balastic fabric with a very high shearing resistance
 Fondo de la mochila = MATERIAL BALÍSTICO 
 Bodenzone mit Balistic Sto� gebaut = sehr hohe Strapazierfähigkeit und Festigkeit
 55x28x28 cm - 40 L - 1 000g
 Bretelles matelassées ajustables
 quilted shoulders / Correas de hombro acolchadas / bequeme gepolsterte Träger
 Design de dos ergonomique
 Ergonomic back design / Diseño de espalda ergónomica
 Ergonomische und gepolsterte Rück�äche
 Ceinture abdominale + sangle pectorale ergonomique ajustable
 Ajustable and ergonomic hip and chest belt 
 Cinturón de cadera + correa de esternón ergonómica y ajustable
 ergonomische Hüftgurt und Brustgurt

EXTÉRIEUR / OUTSIDE
 1 poche latérale zippée "sécurité" 
 1 hidden safety zipped pocket /1 bolsillo de seguridad con cremallera
 1 sichere Geheimtasche mit Reissverschluss
 Poche Mesh / Mesh pocket / Bolsillo en malla (Mesh) / Mesh-Aussentasche

INTÉRIEUR / INSIDE
 compartiment poche à eaux
 pocket for hydration system / Bolsa de  agua
 Trinksystemtasche
 poche à clef zippée mesh 
 zipped pocket/ Bolsillo de malla (Mesh) con cremallera
 Innentasche mit Reissverschluss
 2 porte-mousquetons
 2 accesories rings / 2 enganches para los accesorios  / 2 Zubehörringe

 Packing = 1 unit
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 

Son double système d’ouverture, roll top + ouverture frontale, 
permet d’accéder très facilement à toutes les zones du sac.
Conçu pour o�rir un portage de haute qualité, fabriqué avec les 
meilleurs matériaux, fonctionnel et confortable, le T BAG 40 
facilite la marche d’approche vers votre falaise préférée. Avec ses 
40 L et ses multiples systèmes de portage, il accueillera tout le 
matériel nécessaire. 
Le T BAG 40 peut contenir un rappel de 120m, 2 paires de 
chaussons EB, 2 baudriers, 18 dégaines, les systèmes d’assurage 
et de sécurité, le casse-croûte au comté, une poche à eau et tout 
le nécessaire pour d e belles aventures verticales.

T BAG 40 - SAC À DOS D’ESCALADE EASY ACCESS

Its double opening system rolltop + front zipper allows an easy 
access to all parts of the bag.
With its comfortable and ergonomic carrying system, the T BAG40 
makes the approach walk to your beloved cli� easy. With a volume 
over 40L and its several practical carrying-devices and pockets, all 
the necessary equipment for a nice day climbing or hiking can be 
carried. The T BAG40 has enough room to carry a 120m half-rope, 
2 pairs of EB climbing shoes, 2 harnesses, 18 quickdraws, safety 
and belay devices, a tasty lunch, an hydration system, one �eece or 
rain jacket, etc.
Built with high-qualtity and strong fabrics the TBAG40 o�ers an 
exceptional durabilty.

TBAG 40 - TECHNICAL CLIMBING 
BACKPACK EASY ACCESS

Su sistema de doble apertura, roll top + abertura frontal, permite 
un fácil acceso a todas las zonas de la mochila.
Diseñada para ofrecer un transporte de alta calidad, fabricada con 
los mejores materiales, funcional y cómoda, la T BAG 40 facilita la 
marcha hasta tu sector favorito. Con más de 40L y múltiples 
sistemas de transporte, te permitirá llevar todo el equipo 
necesario.
La T BAG 40 tiene capacidad para una cuerda de 120 m, 2 pares de 
pies de gato eb, 2 arneses, 18 cintas, los sistemas de aseguramien-
to y seguridad, un tentempié, una botella de agua y todo lo que 
necesitas para disfrutar de tus aventuras verticales.

T BAG 40  - MOCHILA DE ESCALADA EASY ACCESS

Das doppelte Ö�nungssystem Rolltop + Vorderö�nung mit 
Reissverschluss erlaubt einen sehr einfache Zugri� auf allen 
Bereichen der Tasche.
Mit seinem bequemen und funktionalen Tragesystem erleichtert 
der T BAG 40 den Zustieg zu ihrer beliebsten Wand. Mit über 
40L-Volumen und seinen mehreren Fächern und Halterungen 
kann man die ganze nötige Ausrüstung für einen schönen Tag am 
Felsen oder für eine Berwanderung mitnehmen. Im T BAG 40 
�nden ein 120m Halbseil, 2 Paare EB Kletterschuhe, 2 
Klettergurte, 18 Express-Sets, die Sicherungs- und Abseilgeräte, 
ein kostliches Imbiss, ein Trinksystem, ein Fleece oder eine 
Regensjacke, usw. Platz.
Mit hochqualitäten und robusten Materialen gebaut bietet der 
TBAG40 eine lange Lebensdauer.

T BAG 40 - TECHNISCHER KLETTERRUCKSACK 
"EASY ACCESS"

40 L

BA
GA

GE
RIE

43



ph
ot

o.
 n

on
 co

nt
ra

ct
ue

lle
s

 Polyester 100%
 65 x 30 cm - 35 L - 600g
 Bache à corde 1,5m² 
 / Cord tarp / Bolsa de cuerda 
 / integrierte Seilplane
 2 poches zippées
 / 2 fastened pockets 
 / 2 bolsillos con cremallera 
 / 2 Seitentasche mit Reissverschluss
 Attaches pour accesoires 
 / Accesories rings 
 / Enganches para los accesorios 
 / Zubehörringe
 Design de dos améliroré 
 / Upgraded back design
 / Diseño de la espalda mejorado 
 / ergonomische Rück�äche
 Bretelles matelassées
 / quilted shoulders 
 / Correas de hombro acolchadas
 / bequeme Träger
  Packing = 3 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 
 Chiné gris+bleu / Blue+grey �ecked 
 / Gris jaspeado + azul /  meliertes grau + blau
 Chiné noir / Black �ecked / Negro  jaspeado / meliertes schwarz

photo. non contractuelles

Le sac à dos E BAG 20 urban climbing o�re tous les avantages d'un sac pour  chaque 
jour de la semaine, avec une poche intérieure et 3 poches extérieures. Conçu en 
polyester très résistant, pratique et surtout indispensable, il vous accompagnera 
dans toutes vos activités. Avec son volume de 20 litres, il assure au quotidien un 
transport optimal grâce à ses bretelles matelassées confortables et ajustables. Le 
"dos" est équipé d'une petite poche zippée anti pickpocket, pratique pour un 
rangement en toute sécurité du passeport, du téléphone ou des papiers d'identité.

The E-Bag 20 is a superlight and practical backpack for everyday life, for urban 
climbers going to the gym and any other activity. 20L volume with a separate 
padded laptop pocket, plus 2 outside zipped pockets and 1 net pocket. Together 
with a hidden safety pocket on the back, allows you to carry and organize all that 
you need.  It has an ergonomic design, padded back and shoulder straps for 
optimum comfort.  Built in a black ripstop 100% polyester it is strong and durable. 

La E BAG 20 - mochila de escalada urbana tiene todas las ventajas de una mochila 
para todos los días de la semana, con un bolsillo interior y 3 bolsillos exteriores. 
Hecha 100% de poliéster, es robusta y duradera. La E BAG 20 sigue siendo 
extremadamente �exible. Cómoda y sobre todo esencial para acompañarte en 
todas tus actividades. La E BAG 20 - mochila de escalada urbana, es ultraligera y 
tiene una capacidad de 20 litros. Garantiza un transporte óptimo en el día a día 
gracias a sus correas acolchadas, cómodas y ajustables. El diseño protege la región 
lumbar y evita los desagradables dolores de espalda. La "espalda" está equipada 
con un pequeño bolsillo con cremallera, práctico para guardar de forma segura el 
pasaporte, teléfono o documentos de identidad.

Superleichter und sehr praktischer, multifunktionaler Rucksack für die Kletter- 
oder Boulderhalle, den Alltag, die City, Urban Climbing, oder als Allrounder 
einsetzbar. 20 Liter Hauptraum mit einer separaten, gepolsterten Innentasche, 2 
Außentaschen mit Reißverschluss, einer Netzaußentasche und einer sicheren 
Geheimtasche im Rückenpolster, erlauben alles Nötige gut sortiert und 
übersichtlich bei sich zu haben. Sehr bequemes City Bag dank seiner 
ergonomischen und gepolsterten Rück�äche und Trägern. Aus schwarzem 
Polyester (100%) mit wabenförmiger Rip-Stop-Struktur. 

 44 x 26 x 16 cm - 20 L – 500 g
 Polyester 100%
 Intérieur : 1 poche de séparation inside padded pocket / bolsillo interior / separate Innentasche 
 Cotés : 2 poches zippées + D-ring et sangle 
 2 outside zipped pockets / 2 bolsillos exteriores con cremallera / 2 Außentasche mit Reißverschluss
 Attaches pour accessoires / Accessories rings / Enganches para accesorios / Zubehörringe
 Poche �let / net pocket / Bolsillo de malla / Netztasche
 Dos : 1 poche "sécurité" 
 1 hidden safety zipped pocket /1 bolsillo de seguridad con cremallera / 1 sichere Geheimtasche
 Design de dos ergonomique
  ergonomic back design / Diseño de espalda ergónomica / ergonomische, gepolsterte Rück�äche
 Bretelles matelassées / quilted shoulders / Correas acolchadas para los hombros / bequeme Träger

 Packing = 3 units / Chiné noir / Black �ecked / Negro  jaspeado / meliertes schwarz

URBAN CLIMBING BAG
le sac "grimpeur" pour tous les jours

35 L

20 L BA
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 Polyester 100%
 65 x 30 cm - 35 L - 600g
 Bache à corde 1,5m² 
 / Cord tarp / Bolsa de cuerda 
 / integrierte Seilplane
 2 poches zippées
 / 2 fastened pockets 
 / 2 bolsillos con cremallera 
 / 2 Seitentasche mit Reissverschluss
 Attaches pour accesoires 
 / Accesories rings 
 / Enganches para los accesorios 
 / Zubehörringe
 Design de dos améliroré 
 / Upgraded back design
 / Diseño de la espalda mejorado 
 / ergonomische Rück�äche
 Bretelles matelassées
 / quilted shoulders 
 / Correas de hombro acolchadas
 / bequeme Träger
  Packing = 3 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 
 Chiné gris+bleu / Blue+grey �ecked 
 / Gris jaspeado + azul /  meliertes grau + blau
 Chiné noir / Black �ecked / Negro  jaspeado / meliertes schwarz

photo. non contractuelles

Le sac à dos E BAG 20 urban climbing o�re tous les avantages d'un sac pour  chaque 
jour de la semaine, avec une poche intérieure et 3 poches extérieures. Conçu en 
polyester très résistant, pratique et surtout indispensable, il vous accompagnera 
dans toutes vos activités. Avec son volume de 20 litres, il assure au quotidien un 
transport optimal grâce à ses bretelles matelassées confortables et ajustables. Le 
"dos" est équipé d'une petite poche zippée anti pickpocket, pratique pour un 
rangement en toute sécurité du passeport, du téléphone ou des papiers d'identité.

The E-Bag 20 is a superlight and practical backpack for everyday life, for urban 
climbers going to the gym and any other activity. 20L volume with a separate 
padded laptop pocket, plus 2 outside zipped pockets and 1 net pocket. Together 
with a hidden safety pocket on the back, allows you to carry and organize all that 
you need.  It has an ergonomic design, padded back and shoulder straps for 
optimum comfort.  Built in a black ripstop 100% polyester it is strong and durable. 

La E BAG 20 - mochila de escalada urbana tiene todas las ventajas de una mochila 
para todos los días de la semana, con un bolsillo interior y 3 bolsillos exteriores. 
Hecha 100% de poliéster, es robusta y duradera. La E BAG 20 sigue siendo 
extremadamente �exible. Cómoda y sobre todo esencial para acompañarte en 
todas tus actividades. La E BAG 20 - mochila de escalada urbana, es ultraligera y 
tiene una capacidad de 20 litros. Garantiza un transporte óptimo en el día a día 
gracias a sus correas acolchadas, cómodas y ajustables. El diseño protege la región 
lumbar y evita los desagradables dolores de espalda. La "espalda" está equipada 
con un pequeño bolsillo con cremallera, práctico para guardar de forma segura el 
pasaporte, teléfono o documentos de identidad.

Superleichter und sehr praktischer, multifunktionaler Rucksack für die Kletter- 
oder Boulderhalle, den Alltag, die City, Urban Climbing, oder als Allrounder 
einsetzbar. 20 Liter Hauptraum mit einer separaten, gepolsterten Innentasche, 2 
Außentaschen mit Reißverschluss, einer Netzaußentasche und einer sicheren 
Geheimtasche im Rückenpolster, erlauben alles Nötige gut sortiert und 
übersichtlich bei sich zu haben. Sehr bequemes City Bag dank seiner 
ergonomischen und gepolsterten Rück�äche und Trägern. Aus schwarzem 
Polyester (100%) mit wabenförmiger Rip-Stop-Struktur. 

 44 x 26 x 16 cm - 20 L – 500 g
 Polyester 100%
 Intérieur : 1 poche de séparation inside padded pocket / bolsillo interior / separate Innentasche 
 Cotés : 2 poches zippées + D-ring et sangle 
 2 outside zipped pockets / 2 bolsillos exteriores con cremallera / 2 Außentasche mit Reißverschluss
 Attaches pour accessoires / Accessories rings / Enganches para accesorios / Zubehörringe
 Poche �let / net pocket / Bolsillo de malla / Netztasche
 Dos : 1 poche "sécurité" 
 1 hidden safety zipped pocket /1 bolsillo de seguridad con cremallera / 1 sichere Geheimtasche
 Design de dos ergonomique
  ergonomic back design / Diseño de espalda ergónomica / ergonomische, gepolsterte Rück�äche
 Bretelles matelassées / quilted shoulders / Correas acolchadas para los hombros / bequeme Träger

 Packing = 3 units / Chiné noir / Black �ecked / Negro  jaspeado / meliertes schwarz

URBAN CLIMBING BAG
le sac "grimpeur" pour tous les jours

35 L
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RABBIT
 Fourrure synthétique  / Synthetic fur
 Dia. 12 cm / H. 16 cm - 110g
 1 ceinture / Belt strap
 Blanc + bleu ou rose 
 / White + blue or Pink
 Packing = 5 units

SHOES BAG

 Mesh polyester
 35 x 22 cm - 36 g
 Fermeture zippée / Zip
 Packing = 5 units

 Polyester 100%
 1 x 1,5 m 
 Bache à corde 1,5m²
 Rope tarp / Seilplane
 4 anneaux de sangle
 Packing = 10 units
 Noir / Black  / Schwarz

TARP
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R
Le sac à corde "gibecière" pensé pour vous accompagner dans toutes 
vos activitées escalade. Ultra léger il o�re un volume d'accueil de 25 
litres et assure un transport optimal pour tout votre matériel. 
Indispensable, pour une pratique indoor, ou en complément de 
votre sac à dos pour des aventures verticales outdoor... 

Le R BAG vous permettra de transporter 
facilement, par exemple, 80m de corde 
+ 1 baudrier +  de 12 dégaines et votre 
système d'assurage + chaussons 
d'escalade +  sac à magnésie + brosses 
/ Strap et le topo...

 Polyester 100%
 30 x 43 cm – 25L - 350g
 Packing =  3 units
 Chiné noir / Black �ecked 
 / Negro jaspeado / meliertes schwarz
 Chiné rouge / Red �ecked 
 / Rojo jaspeado / meliertes Rot

 Polyester
 Dia. 14 cm / H. 16 cm - 90g
 1 ceinture / Belt strap - 110 cm
 Poche en tissu polaire / �eece pocket
  Packing = 6 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 
 Chiné gris+bleu / Blue+grey �ecked / Gris jaspeado + azul 
 /  meliertes grau + blau
 Chiné noir / Black �ecked / Negro jaspeado / meliertes schwarz
 Chiné noir +bleu / Blue+black �ecked / Negro jaspeado + azul  
 / meliertes schwarz + blau

 Polyester
 Dia. 14 cm / H. 16 cm - 90g
 1 ceinture / Belt strap - 110 cm
 Poche en tissu polaire / �eece pocket
  Packing = 5 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné rouge / Red �ecked / Rojo jaspeado / meliertes Rot
 Chiné bleu / Blue �ecked / Azul jaspeado / meliertes  blau

BIP
SAC À CORDE TOUT EN UN
ROPE BAG ALL IN ONE / SEILSACK
MOCHILA PARA CUERDA TODO EN UNO

25 L

BONUS

BA
GA

GE
RIE



photo. non contractuelles

RABBIT
 Fourrure synthétique  / Synthetic fur
 Dia. 12 cm / H. 16 cm - 110g
 1 ceinture / Belt strap
 Blanc + bleu ou rose 
 / White + blue or Pink
 Packing = 5 units

SHOES BAG

 Mesh polyester
 35 x 22 cm - 36 g
 Fermeture zippée / Zip
 Packing = 5 units

 Polyester 100%
 1 x 1,5 m 
 Bache à corde 1,5m²
 Rope tarp / Seilplane
 4 anneaux de sangle
 Packing = 10 units
 Noir / Black  / Schwarz

TARP
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R
Le sac à corde "gibecière" pensé pour vous accompagner dans toutes 
vos activitées escalade. Ultra léger il o�re un volume d'accueil de 25 
litres et assure un transport optimal pour tout votre matériel. 
Indispensable, pour une pratique indoor, ou en complément de 
votre sac à dos pour des aventures verticales outdoor... 

Le R BAG vous permettra de transporter 
facilement, par exemple, 80m de corde 
+ 1 baudrier +  de 12 dégaines et votre 
système d'assurage + chaussons 
d'escalade +  sac à magnésie + brosses 
/ Strap et le topo...

 Polyester 100%
 30 x 43 cm – 25L - 350g
 Packing =  3 units
 Chiné noir / Black �ecked 
 / Negro jaspeado / meliertes schwarz
 Chiné rouge / Red �ecked 
 / Rojo jaspeado / meliertes Rot

 Polyester
 Dia. 14 cm / H. 16 cm - 90g
 1 ceinture / Belt strap - 110 cm
 Poche en tissu polaire / �eece pocket
  Packing = 6 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné gris / Grey �ecked / Gris jaspeado / meliertes grau 
 Chiné gris+bleu / Blue+grey �ecked / Gris jaspeado + azul 
 /  meliertes grau + blau
 Chiné noir / Black �ecked / Negro jaspeado / meliertes schwarz
 Chiné noir +bleu / Blue+black �ecked / Negro jaspeado + azul  
 / meliertes schwarz + blau

 Polyester
 Dia. 14 cm / H. 16 cm - 90g
 1 ceinture / Belt strap - 110 cm
 Poche en tissu polaire / �eece pocket
  Packing = 5 units 
 > même couleur / same color / gleiche Farbe
 Chiné rouge / Red �ecked / Rojo jaspeado / meliertes Rot
 Chiné bleu / Blue �ecked / Azul jaspeado / meliertes  blau

BIP
SAC À CORDE TOUT EN UN
ROPE BAG ALL IN ONE / SEILSACK
MOCHILA PARA CUERDA TODO EN UNO

25 L

BONUS
BA

GA
GE

RIE
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 blocs concassés / bulk  
 30g - 200g - 500g - 1kg - 5kg

 55g - 1kg 

 Crème de magnésie
 / cream chalk 
 50ml - 150ml - 250ml
 Flacon PEHD 100% recyclable 
 / Green plastic bottle
 1L 

30g

500g

200g

1kg

5kg

55g 1kg
50ml

150ml

250ml

1 L

BULK CHALK
Premium magnesium carbonate pure

LIQUID CHALK ALCOHOL > 75%
Premium magnesium  carbonate pure

CHALK BALL
Premium magnesium  carbonate pure

MAGNESIUM
CARBONATE

Magnésie extra-pure 99% 

+ de particules hydrophages - Assèche plus e�cacement
+ hydrophage particles - Dry more e�ectively

+ partículas hidrófagas - Se seca más e�cazmente
+ grösser Feuchtigkeitsaufnahme - hochwirksame Austrockung

Granulométrie optimale (10 à 45 microns)

Optimum particle size (10 to 45 microns) 

Granulometría óptima (10 a 45 micrones)

Optimale Partikelgrösse (10 zu 45 Mikron)

Augmente la densité de magnésie sur la peau
Optimise le pouvoir couvrant de la magnésie

Increases the chalk density on the hands
Optimizes the covering power of the chalk

Conforme aux pharmacopées 
Européenne, américaine et japonaise

Comply with pharmacopeia Europe, America and Japan
Se ajusta a las normas farmacológicas europeas, americanas y japonesas.

Entschpricht allen Pharma-Regelungen Europa, Amerika, Japan

Approuvé par la FDA (Food Drug Administration)
Gage d’un produit « Haut de Gamme »

FDA approved -A probado por la FDA - Von FDA gebilligt  :
- Guarantees an “upmarket” product

- Garantiza un producto de “alta gama”.
- Garantie der höchsten Qualität und 100% frei von 

(teilweisen giftigen) Verunreinigungen.

A�atoxin Declaration - Allergens Declaration - CMT 
Statement - Dioxin Statement - Food Regulation 
Declaration - G.R.A.S Statement - Glutamate Statement - 
Gluten Statement - Glycol Ether and Ethylen Oxide 
Statement - GMO Declaration - HALAL Statement - 
Insecticide Statement - Irradiation Statement - Latex 
Statement - Malamin Statement - Mycotoxins Statement - 
Nanoparticules Declaration - Origin Statement - OVI 
Statement - Parabens Statement - Pesticides Declaration - 
Phtalates Statement - Polychlorobiphenyle (PCB) 
Statement - Residual Solvents Declaration - Test on 
animals Statement - TSE-BSE Attestation - Vegetarian & 
Vegan Statement 

27 certi�cations (alimentaires et nutraceutiques) 
carbonate de magnésium Type E 504 qualité pharmaceutique

Chalk ultrapure 99% 
Magnesio extra-puro 99%

Extremfeines Chalk 99%

 

PEHD 100% VÉGÉTAL
BOUTEILLE VÉGÉTALE
GREEN PLASTIC BOTTLE
100% RECYCLABLE

SA
NT

E
HE

ALT
H-P

ER
F

Tonton Berer - 7c
Lans-en-Vecors

Isère (France)

BARRAU
Simon
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 blocs concassés / bulk  
 30g - 200g - 500g - 1kg - 5kg

 55g - 1kg 

 Crème de magnésie
 / cream chalk 
 50ml - 150ml - 250ml
 Flacon PEHD 100% recyclable 
 / Green plastic bottle
 1L 

30g

500g

200g

1kg

5kg

55g 1kg
50ml

150ml

250ml

1 L

BULK CHALK
Premium magnesium carbonate pure

LIQUID CHALK ALCOHOL > 75%
Premium magnesium  carbonate pure

CHALK BALL
Premium magnesium  carbonate pure

MAGNESIUM
CARBONATE

Magnésie extra-pure 99% 

+ de particules hydrophages - Assèche plus e�cacement
+ hydrophage particles - Dry more e�ectively

+ partículas hidrófagas - Se seca más e�cazmente
+ grösser Feuchtigkeitsaufnahme - hochwirksame Austrockung

Granulométrie optimale (10 à 45 microns)

Optimum particle size (10 to 45 microns) 

Granulometría óptima (10 a 45 micrones)

Optimale Partikelgrösse (10 zu 45 Mikron)

Augmente la densité de magnésie sur la peau
Optimise le pouvoir couvrant de la magnésie

Increases the chalk density on the hands
Optimizes the covering power of the chalk

Conforme aux pharmacopées 
Européenne, américaine et japonaise

Comply with pharmacopeia Europe, America and Japan
Se ajusta a las normas farmacológicas europeas, americanas y japonesas.

Entschpricht allen Pharma-Regelungen Europa, Amerika, Japan

Approuvé par la FDA (Food Drug Administration)
Gage d’un produit « Haut de Gamme »

FDA approved -A probado por la FDA - Von FDA gebilligt  :
- Guarantees an “upmarket” product

- Garantiza un producto de “alta gama”.
- Garantie der höchsten Qualität und 100% frei von 

(teilweisen giftigen) Verunreinigungen.

A�atoxin Declaration - Allergens Declaration - CMT 
Statement - Dioxin Statement - Food Regulation 
Declaration - G.R.A.S Statement - Glutamate Statement - 
Gluten Statement - Glycol Ether and Ethylen Oxide 
Statement - GMO Declaration - HALAL Statement - 
Insecticide Statement - Irradiation Statement - Latex 
Statement - Malamin Statement - Mycotoxins Statement - 
Nanoparticules Declaration - Origin Statement - OVI 
Statement - Parabens Statement - Pesticides Declaration - 
Phtalates Statement - Polychlorobiphenyle (PCB) 
Statement - Residual Solvents Declaration - Test on 
animals Statement - TSE-BSE Attestation - Vegetarian & 
Vegan Statement 

27 certi�cations (alimentaires et nutraceutiques) 
carbonate de magnésium Type E 504 qualité pharmaceutique

Chalk ultrapure 99% 
Magnesio extra-puro 99%

Extremfeines Chalk 99%

 

PEHD 100% VÉGÉTAL
BOUTEILLE VÉGÉTALE
GREEN PLASTIC BOTTLE
100% RECYCLABLE
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Tonton Berer - 7c
Lans-en-Vecors

Isère (France)

BARRAU
Simon
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18mm

 Manche bois / Natural wood 
 / Madera natural / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair 
 / Pelo de jabalí 
 / Extrem dichte 
 19 g - 18x180mm
 Packing = 6

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 35 g - 30x230mm
 Packing = 10

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 120 g - 60x320mm
 Packing = 6

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 15 g - 13x170mm
 Packing = 20

23
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20mm
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6mm

XLXL

20mm
8mm

12
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m
32

0m
m

60 mm

 2000mm ouvert  / extended length / en extensión /Gesamtlänge
 600mm replié / collapsed length / doblado / gefaltete Länge
 Tête en PP (Polypropylène) 
 Perche aluminium 5 sections 
 M6 insert
 430 g 
 Packing = 3

SA
NT

E
HE

ALT
H-P

ER
F



#c
lea

ny
ou

rch
al

k

#cleanyourchalkph
ot

o.
 n

on
 co

nt
ra

ct
ue

lle
s

18
0m

m
45

m
m

15
m

m

18mm

 Manche bois / Natural wood 
 / Madera natural / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair 
 / Pelo de jabalí 
 / Extrem dichte 
 19 g - 18x180mm
 Packing = 6

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 35 g - 30x230mm
 Packing = 10

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 120 g - 60x320mm
 Packing = 6

 Manche bois
 / Natural wood 
 / Madera natural 
 / Reines Holz
 Poils de sanglier 
 / wild boar hair
 / Pelo de jabalí
 / Wildschweinhaarenborsten 
 15 g - 13x170mm
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 2000mm ouvert  / extended length / en extensión /Gesamtlänge
 600mm replié / collapsed length / doblado / gefaltete Länge
 Tête en PP (Polypropylène) 
 Perche aluminium 5 sections 
 M6 insert
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photo. non contractuelles photo. non contractuelles

 590 x 130 x 60 mm
 Top  = 2 x / 30°  + 1 x / 20°
 Ergonomic top pour tractions /  for pull-ups
 Front = poignée / handle 
 2 prises inclinées pour compression 15 mm / 2 inclined pockets for compression
 2x12 mm + 2 x 15 mm + 2x20 mm + 2x25 mm + 2 x 50mm 
 2 x 35 mm / bi-doigt / two �ngers pocket 
 2 x 40 mm  / mono-doigt / one �nger  pocket

 Packing = 1 
 Visserie fournie

 590 x 130 x 60 mm
 Top  = 2 x / 28°  + 1 x / 20°
 Ergonomic top pour tractions /  for pull-ups
 Front = poignée / handle 
 2 prises inclinées pour compression 15 mm / 2 inclined pockets for compression
 2x12 mm + 2 x 15 mm + 2x20 mm 
 2 x 40 mm  / mono-doigt / one �nger  pocket

 Packing = 1 
 Visserie fournie

LÉGER, TRANSPORTABLE, ERGONOMIQUE 
POUR TOUS LES ÉCHAUFFEMENTS SPÉCIFIQUES, 
N’IMPORTE OÙ, N’IMPORTE QUAND... 
INDISPENSABLE DANS LE SAC DU GRIMPEUR EXPERT.
PRISES INCLINÉES PERMETTANT  LE TRAVAIL EN COMPRESSION
Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement 
et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, 
machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 
Cordelette / Cord / Lille
Ø 5 mm - 600 daN -  16 fuseaux tressés - iso2307 

EB innove avec une R&D qui réussit l'exploit de compacter 
l'excellence de la E-BOARD en une poutre très complète, 
très solide pour un tarif très mini. 
EB innovates with R&D that has succeeded in compacting the excellence of 
the E-BOARD into a very complete, very solid hangboard at a very low price.

L’OUTIL COMPLET POUR L’ENTRAÎNEMENT
Prises inclinées permettant  le travail en compression
Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement 
et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, 
machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 

oard

 490 x 60 x 40 mm
 Front = 2 x 15 mm + 2 x20 mm
 Back = 2 x 15 mm + 2 x20 mm + 1x30 mm
 Ergonomic top pour tractions / for pull-ups
 Packing = 1

TRACTION / SUSPENSION / COMPRESSION

PULL-UPS / DEAD HANGS / COMPRESSION

PRISES MULTIDIRECTIONNELLES
PROFONDEUR VARIABLE - MULTI PRÉHENSIONS

MULTIDIRECTIONAL HOLDS
DIFFERENT EDGE DEPTHS & GRIP POSITIONS

« sculpt ée dans le Jura.»
CARVED IN JURA

E R G O N O M I C       T R A I N I N G

oard-

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 
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 590 x 130 x 60 mm
 Top  = 2 x / 30°  + 1 x / 20°
 Ergonomic top pour tractions /  for pull-ups
 Front = poignée / handle 
 2 prises inclinées pour compression 15 mm / 2 inclined pockets for compression
 2x12 mm + 2 x 15 mm + 2x20 mm + 2x25 mm + 2 x 50mm 
 2 x 35 mm / bi-doigt / two �ngers pocket 
 2 x 40 mm  / mono-doigt / one �nger  pocket

 Packing = 1 
 Visserie fournie

 590 x 130 x 60 mm
 Top  = 2 x / 28°  + 1 x / 20°
 Ergonomic top pour tractions /  for pull-ups
 Front = poignée / handle 
 2 prises inclinées pour compression 15 mm / 2 inclined pockets for compression
 2x12 mm + 2 x 15 mm + 2x20 mm 
 2 x 40 mm  / mono-doigt / one �nger  pocket

 Packing = 1 
 Visserie fournie

LÉGER, TRANSPORTABLE, ERGONOMIQUE 
POUR TOUS LES ÉCHAUFFEMENTS SPÉCIFIQUES, 
N’IMPORTE OÙ, N’IMPORTE QUAND... 
INDISPENSABLE DANS LE SAC DU GRIMPEUR EXPERT.
PRISES INCLINÉES PERMETTANT  LE TRAVAIL EN COMPRESSION
Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement 
et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, 
machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 
Cordelette / Cord / Lille
Ø 5 mm - 600 daN -  16 fuseaux tressés - iso2307 

EB innove avec une R&D qui réussit l'exploit de compacter 
l'excellence de la E-BOARD en une poutre très complète, 
très solide pour un tarif très mini. 
EB innovates with R&D that has succeeded in compacting the excellence of 
the E-BOARD into a very complete, very solid hangboard at a very low price.

L’OUTIL COMPLET POUR L’ENTRAÎNEMENT
Prises inclinées permettant  le travail en compression
Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement 
et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, 
machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 

oard

 490 x 60 x 40 mm
 Front = 2 x 15 mm + 2 x20 mm
 Back = 2 x 15 mm + 2 x20 mm + 1x30 mm
 Ergonomic top pour tractions / for pull-ups
 Packing = 1

TRACTION / SUSPENSION / COMPRESSION

PULL-UPS / DEAD HANGS / COMPRESSION

PRISES MULTIDIRECTIONNELLES
PROFONDEUR VARIABLE - MULTI PRÉHENSIONS

MULTIDIRECTIONAL HOLDS
DIFFERENT EDGE DEPTHS & GRIP POSITIONS

« sculpt ée dans le Jura.»
CARVED IN JURA

E R G O N O M I C       T R A I N I N G

oard-

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

BOIS DE HÊTRE 
BEECH WOOD

origine 
JURA

Bois de hêtre issu de forêts gérées durablement et usiné par une menuiserie attestée chaîne de contrôle PEFC.
Beech wood from sustainably managed forests, machined by a joinery with a PEFC Chain of Custody certi�cate. 

53



ph
ot

o.
 n

on
 co

nt
ra

ct
ue

lle
s

 main material / materiel principal  EVA 
 75x110x20 mm
 Packing = 12

-WARM UP

last
ic

 main material 
 / materiel principal 
 LATEX

 Packing = 6

25kg
55 lb

 Packing = 6

15kg
33 lb

 Packing = 12

5kg
11 lb

XPRESS

25kg
55 lb

20kg
44 lb

15kg
33 lb

 main material / materiel principal LATEX

 Packing = 12  Packing = 12 Packing = 12
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XTENSO
 main material / materiel principal 
 LATEX
 75x90x7 mm
 Packing = 12
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 main material / materiel principal  EVA 
 75x110x20 mm
 Packing = 12

-WARM UP
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 main material 
 / materiel principal 
 LATEX

 Packing = 6

25kg
55 lb

 Packing = 6

15kg
33 lb

 Packing = 12

5kg
11 lb

XPRESS

25kg
55 lb

20kg
44 lb

15kg
33 lb

 main material / materiel principal LATEX

 Packing = 12  Packing = 12 Packing = 12
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XTENSO
 main material / materiel principal 
 LATEX
 75x90x7 mm
 Packing = 12
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PRO-TAPE

Non élastique
Non stretch / No elástica
Unelastisch

Respirant
Breathable / Transpirable
Atmungsaktiv
 
Colle micro-poreuse
Micro-porous glue
Pegamento micro-poroso
 Mikroporöser Klebsto�

Facile à découper
Hand-tearable / Fácil de recortar
Leicht zuschneidbar

Grande résistance
High strength / Gran resistencia
Hohe Festigkeit

VEGAN

PROTECTION DE LA PEAU SUPPORT BIOMÉCANIQUE
SKIN PROTECT / BIOMECHANICAL SUPPORT
PROTECCIÓN DE LA PIEL / SUPORTE BIOMECÁNICO
HAUTSCHUTZ / BIOMECHANISCHE HILFE

COMPOSITION :
     > 100% coton
     > Latex free
     > Hypoallergenic

3.8cm x 10m

PACKING = 32 units

photo. non contractuellesphoto. non contractuelles

GEL PROTEC T
P R É V I E N T  L A  D O U L E U R
P R O T È G E  L E  P I E D

PROTEC TS THE FOOT -  PRE VENTS PAIN

> GEL PROTECT enveloppe vos orteils et les protègent. 
> En cas de douleur installée, ils soulagent immédiatement la pression et empêchent 

l’installation d’une zone sensible. Protections en gel, lavables et réutilisables.

> GEL PROTECT wraps your toes and protect them.
> In case of existing pain, they immediately relieve the pressure and prevent the 

installation of a sensitive area. Washable and reusable gel protectors.

> GEL PROTECT recubre tus dedos y los protege.
> En caso de dolor permanente, alivia inmediatamente la presión e impide la irritación de 

una zona sensible. Protecciones de gel, lavables y reutilizables.

> GEL PROTECT bedeckt und schützt Ihre Zehen.
> GEL PROTECT bringt sofortige Schmerzlinderung und vermeidet die Erstellung einer 

emp�ndlichen Zone. Schutzmaterial im waschbaren und wiederverwendbaren Gel.

XS

XS

S/M
L/XL

M A S T E R  B O X  PA C K I N G  =  1 2

VEGAN

XS > XL
TAILLES/SIZES

GROS ORTEIL
BIG TOE

ORTEILS MOYENS
MIDDLE TOES

PETITS ORTEILS
SMALL TOES

36/39 EU - 3/6 UK

40/46 EU - 6.5/12 UK 

S/M
36/39 EU - 3/6 UK

40/46 EU - 6.5/12 UK 
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Non stretch / No elástica
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Respirant
Breathable / Transpirable
Atmungsaktiv
 
Colle micro-poreuse
Micro-porous glue
Pegamento micro-poroso
 Mikroporöser Klebsto�

Facile à découper
Hand-tearable / Fácil de recortar
Leicht zuschneidbar

Grande résistance
High strength / Gran resistencia
Hohe Festigkeit

VEGAN

PROTECTION DE LA PEAU SUPPORT BIOMÉCANIQUE
SKIN PROTECT / BIOMECHANICAL SUPPORT
PROTECCIÓN DE LA PIEL / SUPORTE BIOMECÁNICO
HAUTSCHUTZ / BIOMECHANISCHE HILFE

COMPOSITION :
     > 100% coton
     > Latex free
     > Hypoallergenic

3.8cm x 10m

PACKING = 32 units

photo. non contractuellesphoto. non contractuelles

GEL PROTEC T
P R É V I E N T  L A  D O U L E U R
P R O T È G E  L E  P I E D

PROTEC TS THE FOOT -  PRE VENTS PAIN

> GEL PROTECT enveloppe vos orteils et les protègent. 
> En cas de douleur installée, ils soulagent immédiatement la pression et empêchent 

l’installation d’une zone sensible. Protections en gel, lavables et réutilisables.

> GEL PROTECT wraps your toes and protect them.
> In case of existing pain, they immediately relieve the pressure and prevent the 

installation of a sensitive area. Washable and reusable gel protectors.

> GEL PROTECT recubre tus dedos y los protege.
> En caso de dolor permanente, alivia inmediatamente la presión e impide la irritación de 

una zona sensible. Protecciones de gel, lavables y reutilizables.

> GEL PROTECT bedeckt und schützt Ihre Zehen.
> GEL PROTECT bringt sofortige Schmerzlinderung und vermeidet die Erstellung einer 

emp�ndlichen Zone. Schutzmaterial im waschbaren und wiederverwendbaren Gel.

XS

XS

S/M
L/XL

M A S T E R  B O X  PA C K I N G  =  1 2

VEGAN

XS > XL
TAILLES/SIZES

GROS ORTEIL
BIG TOE

ORTEILS MOYENS
MIDDLE TOES

PETITS ORTEILS
SMALL TOES

36/39 EU - 3/6 UK

40/46 EU - 6.5/12 UK 

S/M
36/39 EU - 3/6 UK

40/46 EU - 6.5/12 UK 
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K-PAD
GENOUILLÈRE / KNEE BAR PAD

photo. non contractuelles photo. non contractuelles

ANTI S
LIP

< 105mm

105 - 115mm

> 115mm
x 2  C-GLOVE
 droite/gauche - right/left
48g unit. (L)

 Packing = 3 units (pairs)

VELCR0® High Strength
Haute Résistance 
à l’arrachement
Strong tightening 

GOMME 3D
Grip maximum
protège la main
3D RUBBER 
 to provide the best grip 
and to protect the hand

EVO
MICROFIBER EVO

MICROFIBER

#fr
en

chc
lim

bin
gfr

og
sty

le

Design anatomique et micro�bre antidérapante
Haute Résistance à l’abrasion. Grande liberté de 

mouvement tout en collant à la peau
Anatomic design and anti slip micro�ber high durabilty

to allow free movement and to ensure skin sticking

GOMME 3D Grip maximum
protège la cuisse
3mm 3D RUBBER 
to provide the best grip 
and to protect the thigh

Sytème de serrage 2 boucles aimantées
Serrage facile et ergonomique

Double magnetic buckles system
for an easy and ergonomic tightening

250 x 190 x 40 mm / 300 g
Gomme / rubber dimensions  238 x 175 mm
Tour de cuisse / Thigh  circumference 360 > 480 mm

VELCR0® High Strength
Haute Résistance 
à l’arrachement
Strong tightening 

Assemblage aucune coutures apparentes
Prolonge au maximum la durée de vie du produit. 

Hidden seam construction to protect 
and to increase the durabilty of your knee pad  Packing = 3 units 

I N N O VAT I O N  2 0 2 6

I N N O VAT I O N  2 0 2 6

3D

3D

C GLOVE
GANTS DE FISSURE / CRACK GLOVES

PierreSHANKLAND
Gran Réserva - 9a
Serra do Cipo - Brésil
©Jim Lawyer
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Métronome 8a/V11
Suisse

photo. non contractuelles  Packing = 4

S =  34 > 37
M =  38 > 40
L =  41 > 43
XL =  44 > 45
XXL = 46 > 48

TAILLE/SIZE
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Bande élastique 
favorise la tenue du pied 
pendant le mouvement
Active midfoot support

droite/gauche
left/right 

Bord-côte sans compression
Ribbing without compression

50% PA GREENFIL® - 47% PA - 3% EA

• Fibre haute performance
 High-performance fiber
• Confort / Comfort
• Stabilité dimensionnelle
 Dimensional stability 

BIO-SOURCED POLYAMIDAgriculture en 
zone semi-aride
Grown in 
semi-arid  areas

Non utilisée 
en alimentaire
Not used in 
the food industry

Renouvelable
Renewable

GRAINE DE RICIN / castor seed

50% PA Green�l®
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RUNNING/TRAIL CYCLINGCLIMBING HEALTHY FEET

Anti-bactérien
Anti-bacterial 
Fil  d’argent
Silver  polyamide

Bord-côte sans compression
Ribbing without compression 

Polyamide respirant
Breathable polyamide 

Zone de maintien médio-pied
Midfoot support

POLYAMIDE / POLYAMIDE CARBONLAST
ELASTHANNE / FIL D’ARGENT

 Packing = 4

S =  34 > 37
M =  38 > 40
L =  41 > 43
XL =  44 > 45
XXL = 46 > 48

TAILLE/SIZE

CARBON SOCKS 
 - Tricotage extra �n
 - Fil d’argent antibactérien  
 - Polyamide respirant
 - Maintien médio-pied

CARBON SOCKS
 - Extra thin knitting
 - Anti-bacterial silver thread
 - Breathable polyamide
 - Midfoot support

CALCETINES CARBON
 - Tejido extra�no
 - Hilo de plata antibacteriano
 - Poliamida transpirable
 - Soporte para el medio pie

SOCKS C
 - Feinstrick
 - Antibakterielles Silberfäden
 - Atmungsaktives Polyamid
 - Mittelfussunterstützung

CHAUSSETTE ESCALADE
CLIMBING SOCK

SOCKSC A R B O N

CHAUSSETTE ESCALADE
CLIMBING SOCK

SOCKSC A R B O N

ANTI
BACTERIAL

ANTI
BACTERIAL
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droite/gauche
left/right 
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Polyamide 
Elasthanne 

  Packing = 6

S =  35 > 37
M =  38 > 40
L =  41 > 43
XL =  44 > 46

TAILLE/SIZE

AKTIV

Forme asymétrique droite/gauche
Asymmetric shape left/right
Forma asimétrica derecha/izquierda
Asymmetrische Rechts/Links-Form 

Maille aérée  très �ne, 
très souple
Very thin and soft  
breathable knitting
Tejido extra�no
Feinstrick

Bande élastique 
favorise la tenue du pied 
pendant le mouvement
Active midfoot support
Soporte para el medio pie
Aktive Mittelfußunterstützung

C H AU S S E T T E S
S O C K S

MU LT I S P O RT
U N I S E X

MU LT I S P O RT

Maille renforcée 
confort et durabilité

Reinforced knitting
comfort and durability

Malla reforzada
comodidad y durabilidad

Verstärkte Mesh 
für Komfort und Haltbarkeit

Construction talon Y
meilleur ajustement
Heel with a Y shape
design for a perfect �t
Construcción talón Y, 
mejor ajuste
 Y-Fersenkonstruktion 
optimisierte Passform
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STICK
100% BOIS DE CÈDRE

SÈCHE-CHAUSSONS NATUREL
NATURAL CLIMBING SHOES DRYER

NATURAL
BOIS DE CÈDRE

CEDAR           WOOD

HUMIDITY
ABSORBER

ODOR
STOP

REUSABLE
REUTILISABLE

Composé de bois de cèdre 100 % naturel et d’un textile en polyester.
Made using 100% natural cedar wood and a polyester fabric. 
Compuesto de madera de cedro 100% natural y de poliéster.
Aus 100 % natürlichem Zedernholz und Polyester.

Elimine les mauvaises odeurs grâce à son action assainissante.
Eliminates bad odors thanks to its sanitizing action.
Elimina los malos olores gracias a su acción puri�cadora.
Beseitigt unangenehme Gerüche dank seiner reinigenden Wirkung.

Absorbe 4 fois plus rapidement l’humidité de vos chaussures que le séchage à l’air libre. 
Absorbs moisture from your shoes 4 times faster than air-drying.
Absorbe 4 veces más rápido la humedad de tus zapatos que el secado al aire libre.
Absorbiert die Feuchtigkeit Ihrer Schuhe viermal schneller als beim Trocknen an der frischen Luft.

Produit réutilisable et résistant dans le temps.
Reusable and durable product.
Producto reutilizable y duradero.
Wiederverwendbares und langlebiges Produkt.

ph
ot

o.
 n

on
 co

nt
ra

ct
ue

lle
s

MASTER BOX  PACKING = 12
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E�cacité garantie entre 6 mois et 1 an.

VEGAN
STICK

100% BOIS DE CÈDRE
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I I I I I I I I I I I I I séche 4 x plus vite qu'à l'air libre...
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NATURAL
BOIS DE CÈDRE

CEDAR           WOOD

HUMIDITY
ABSORBER

ODOR
STOP

REUSABLE
REUTILISABLE
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Volatile, le Fresh capte toutes les mauvaises 
odeurs présentes et se fixe ensuite sur le 
chausson Pour une durée de 3 à 5 heures. 
Le système de micro diffusion assure une 
répartition homogène du produit sans effet 
mouillant sur le chausson. 

SPRAY ANTI-ODEUR 
• 100% naturel 
• Neutralise  les odeurs en un seul spray
• Micro di�usion
• + de 90 huiles essentielles concentrées
ODOUR NEUTRALIZING SPRAY
SPRAY ANTI-OLOR
ANTIODORANT SPRAY
• 100% natural / 100% natural / 100% Natürlich  
• Neutralizes odours in one spray
Neutraliza los olores con un solo spray
Neutralisiert unangenehme Gerüchen mit einem Spray
• No wet e�ect
Sin efecto mojado
Hinterlässt keine Feuchtigkeit in den Schuhen. 

+ 90 concentrated essential oils
+ de 90 aceites esenciales concentrados
+ 90% ätherischen Öle
reconnues pour leurs actions anti-odeurs.
> Cannelle, Camomille, Camphre, Citronnelle, Eucalyptus,
Géraniol, Girofle, Lavande, Menthol, Tea Tree ...

well-known for their anti-odour properties
Reconocidos por su acción anti olor.
mit geruchshemmender Wirkung
> Cinnamon, chamomile, camphor, lemongrass, eucalyptus, 
geraniol, clove, lavender, menthol,  tea tree...

Very volatile, the Fresh neutralizes all the 
funk in the air and get fixed to the 
microfiber where it remains active for 3 to 5 
hours.
The micro-diffusion system ensures an 
homogeneous spreading of the product 
without wet effect.

FLACON

200ml
PACKING = 12

BIDON

5L
PACKING = 2

BOTTLE
200ml

PACKING = 12

CONTAINER
5L

PACKING = 2

FRESH
N A T U R A L

FRESH
N A T U R A L

ODOR
STOP

+90
HUILES ESSENTIELLES
ESSENTIAL OILS

NO OGM

NO
GAZ
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DATA CLIMBING SHOES

0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.9 45°

FLEX RESISTANCE / 45° daN

1.7

110

40 50 60 70  80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

Conçu spécialement pour les 
gestionnaires de parc de 
location, l’Optimus o�re une 
durabilité 60% supérieure à la 
moyenne et ne laisse aucune 
trace sur les murs.

Especially designed for rental use, 
the Optimus o�ers a durability 
60% higher than average and 
leaves no mark on the walls.

Concebido especialmente para 
el alquiler, el Optimus ofrece 
una durabilidad un 60% 
superior a la media y no deja 
marca sobre los muros. 

Für Kletterhallen und Verleihakti-
vität besonders entwickelter 
Schuh, bietet der Optimus eine 
mindestens 60% verlängerte 
Lebensdauer und hinterlässt 
keine Markierung auf den 
Wänden der Kletter- und 
Bouldernhallen.

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH

marquage pointure
visible facilement
shoe size easy reading
talla fácilmente visible 
Sichtbare Grösse gomme BLEUE / BLUE rubber

ZERO TRACE - NON MARKING
goma azul / CERO HUELLA
Blauer Gummi 
keine Streifen an den Wänden

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleur anthracite = aspect clean
-
PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color= looks clean
-
MICROFIBRA PREMIUM
tacto/solidez/transpirable
Color antracita = aspecto limpio
-
MIKROFASER PREMIUM
Soft-Touch/ bequem / atmungsaktiv
Anthrazit Farbe =  bleibt sauber

SE
ME

LLE ÉPAISSE+

T H I C K E R  S O L E


EN
RO

BAGE ÉPAIS+

T H I C K E R  R
A N

D


10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

60+ 
%


D U R A BIL

IT
Y 


DU
RA

BILITÉ

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10 NO MIDSOLCLEAN

MICROFIBER
450 g

size 40
35>50

ANTI
BACTERIAL

BLUE

Semelle et Enrobage Avant 
moulés pour un design fonctionnel et pratique.
Enrobage AVANT :

> Etude d'usure permettant de renforcer les zones 
de faiblesse (4mm max sur la pointe int)
> Extremité (ou centre) �ne pour confort
Semelle :
> Climbing Zone renforcée max 8mm
> Voute creusée / Talon a�né

GA
M

M
E 

LO
CA

TI
ON

 /
 R

EN
TA

L 
RA

N
GE
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FLEX RESISTANCE / 45° daN

1.7

110

40 50 60 70  80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

Conçu spécialement pour les 
gestionnaires de parc de 
location, l’Optimus o�re une 
durabilité 60% supérieure à la 
moyenne et ne laisse aucune 
trace sur les murs.

Especially designed for rental use, 
the Optimus o�ers a durability 
60% higher than average and 
leaves no mark on the walls.

Concebido especialmente para 
el alquiler, el Optimus ofrece 
una durabilidad un 60% 
superior a la media y no deja 
marca sobre los muros. 

Für Kletterhallen und Verleihakti-
vität besonders entwickelter 
Schuh, bietet der Optimus eine 
mindestens 60% verlängerte 
Lebensdauer und hinterlässt 
keine Markierung auf den 
Wänden der Kletter- und 
Bouldernhallen.

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH

marquage pointure
visible facilement
shoe size easy reading
talla fácilmente visible 
Sichtbare Grösse gomme BLEUE / BLUE rubber

ZERO TRACE - NON MARKING
goma azul / CERO HUELLA
Blauer Gummi 
keine Streifen an den Wänden

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleur anthracite = aspect clean
-
PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color= looks clean
-
MICROFIBRA PREMIUM
tacto/solidez/transpirable
Color antracita = aspecto limpio
-
MIKROFASER PREMIUM
Soft-Touch/ bequem / atmungsaktiv
Anthrazit Farbe =  bleibt sauber

SE
ME

LLE ÉPAISSE+

T H I C K E R  S O L E


EN
RO

BAGE ÉPAIS+

T H I C K E R  R
A N

D


10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

60+ 
%


D U R A BIL

IT
Y 


DU
RA

BILITÉ

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10 NO MIDSOLCLEAN

MICROFIBER
450 g

size 40
35>50

ANTI
BACTERIAL

BLUE

Semelle et Enrobage Avant 
moulés pour un design fonctionnel et pratique.
Enrobage AVANT :

> Etude d'usure permettant de renforcer les zones 
de faiblesse (4mm max sur la pointe int)
> Extremité (ou centre) �ne pour confort
Semelle :
> Climbing Zone renforcée max 8mm
> Voute creusée / Talon a�né
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Conçu spécialement pour les 
gestionnaires de parc de 
location, le Neo Gym o�re une 
durabilité 30% supérieure à la 
moyenne et ne laisse aucune 
trace sur les murs.

Especially designed for rental use, 
the Neo Gym o�ers a durability 
30% higher than average and 
leaves no mark on the walls.

Concebido especialmente para 
el alquiler, el NEO GYM ofrece 
una durabilidad un 30% 
superior a la media y no deja 
marca sobre los muros. 

Für Kletterhallen und Verleihakti-
vität besonders entwickelter 
Schuh, bietet der Neo Gym eine 
mindestens 30% verlängerte 
Lebensdauer und hinterlässt 
keine Markierung auf den 
Wänden der Kletter- und 
Bouldernhallen.

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10

marquage pointure
visible facilement

shoe size easy reading
talla fácilmente visible 

Sichtbare Grösse

gomme rouge / red rubber
ZERO TRACE - NON MARKING

goma roja / CERO HUELLA
Rotes Gummi 

keine Streifen an den Wänden

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleur anthracite = aspect clean
-
PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color= looks clean
-
MICROFIBRA PREMIUM
tacto/solidez/transpirable
Color antracita = aspecto limpio
-
MIKROFASER PREMIUM
Soft-Touch/ bequem / atmungsaktiv
Anthrazit Farbe =  bleibt sauber

DOUBLE VELCRO
précision serrage
accurate fastening system
DOBLE VELCRO
Precisión de cierre
Doppeltes Velcroband 
Feinabstimmung

SE
ME

LLE ÉPAISSE+

T H I C K E R  S O L E


EN
RO

BAGE ÉPAIS+

T H I C K E R  R
A N

D


TOTAL MIDSOL
FLEX3

CLEAN
MICROFIBER

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

450 g
size 40

35>48

120

40 50 60 70  80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

5.5 mm
Semelle - Sole

30+ 
%


D U R A BIL

IT
Y 

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BILITÉ

ANTI
BACTERIAL

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH
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Conçu spécialement pour les 
gestionnaires de parc de 
location, le Neo Gym o�re une 
durabilité 30% supérieure à la 
moyenne et ne laisse aucune 
trace sur les murs.

Especially designed for rental use, 
the Neo Gym o�ers a durability 
30% higher than average and 
leaves no mark on the walls.

Concebido especialmente para 
el alquiler, el NEO GYM ofrece 
una durabilidad un 30% 
superior a la media y no deja 
marca sobre los muros. 

Für Kletterhallen und Verleihakti-
vität besonders entwickelter 
Schuh, bietet der Neo Gym eine 
mindestens 30% verlängerte 
Lebensdauer und hinterlässt 
keine Markierung auf den 
Wänden der Kletter- und 
Bouldernhallen.

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10

marquage pointure
visible facilement

shoe size easy reading
talla fácilmente visible 

Sichtbare Grösse

gomme rouge / red rubber
ZERO TRACE - NON MARKING

goma roja / CERO HUELLA
Rotes Gummi 

keine Streifen an den Wänden

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleur anthracite = aspect clean
-
PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color= looks clean
-
MICROFIBRA PREMIUM
tacto/solidez/transpirable
Color antracita = aspecto limpio
-
MIKROFASER PREMIUM
Soft-Touch/ bequem / atmungsaktiv
Anthrazit Farbe =  bleibt sauber

DOUBLE VELCRO
précision serrage
accurate fastening system
DOBLE VELCRO
Precisión de cierre
Doppeltes Velcroband 
Feinabstimmung

SE
ME

LLE ÉPAISSE+

T H I C K E R  S O L E


EN
RO

BAGE ÉPAIS+

T H I C K E R  R
A N

D


TOTAL MIDSOL
FLEX3

CLEAN
MICROFIBER

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

450 g
size 40

35>48

120

40 50 60 70  80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

5.5 mm
Semelle - Sole

30+ 
%


D U R A BIL
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
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ANTI
BACTERIAL

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH
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1ST INOSPORT 2019 
toutes catégories/all categories
aller Kategorien/todas las categorías

MULTI TAILLE
CHAUSSON D’ESCALADE RÉGLABLE

ADJUSTABLE
MULTI-SIZES CLIMBING SHOE

MULTITALLA
PIE DE GATO REGLABLE

VIELFACHE GRÖSSE
VERSTELLBARER KLETTERSCHUH

Conçu spécialement pour faciliter 
les exigences de l’enseignement, 
les séances pédagogiques, les 
gestionnaires de parc de location 
et l’usage en collectivité, le VARIO 
o�re un système breveté 
VARIOSTRAP. 
Ce système est lauréat du prix 
INOSPORT 2019 (prix d’innovation 
sportive).

Le VARIO  REVOLUTIONNE 
l’organisation pédagogique des 
collectivités tout en conservant les 
qualités techniques d’un chausson 
traditionnel. Il facilite la mise en 
place d’une séance d’escalade par 
un choix simpli�é entre 2 couleurs 
di�érentes représentant chaque 
pointure. En e�et, les deux tailles 
du VARIO s’adaptent à toutes les 
pointures (du 30 au 49). Le réglage 
est facile et instantané. Les 
membres d’une même cordée 
peuvent se l’échanger aisément. Le 
stockage est réduit. L’économie 
�nancière dans l’investissement 
d’un parc de chaussons est réelle.

Le VARIO est un chausson d’une 
technicité intermédiaire. C’est un 
choix idéal pour les enfants. Le 
VARIO trouve sa place dans un sac 
d’escalade d’une famille désirant 
faire grimper toute la famille et les 
amis.

Avec le VARIO, tous les pratiquants 
de l’escalade, enfants, ados et 
adultes béné�cient d’un chausson 
à grande durabilité, confortable et 
sans concession de technicité.

Especially developed to ease the 
workload of teachers and 
climbing instructors working 
with groups and climbing gyms 
with a large rental usage. The 
VARIO drastically reduces the 
initial organization of groups, 
while keeping all the technical 
performance of a modern 
climbing shoe.

The easy choice between 2 
di�erent colors for each size 
helps and reduces the time 
wasted at the
start of a climbing class.
> The two sizes of the VARIO 

accomodates all foot-sizes 
from 30 to 49.

> The adjustment is instant and 
easy.

> The members of a instructio-
nal group can easily exchange 
them, if stock is limited.

> Storage space is reduced.
> The cost-saving in rental shoe 

stock is massive.

The VARIO provides great 
performance and is an ideal 
choice for children and families. 
VARIO o�ers all climbers, 
children and adults the bene�t 
of a comfortable, practical and 
durable climbing shoe without 
any technical compromise.
The VARIO o�ers the patented 
system VARIOSTRAP. This system 
is the 2019-Inosport award 
winner (a dedicated prize for 
innovation in the sport
industry).

Concebido especialmente para 
facilitar las exigencias de la 
enseñanza, las sesiones 
pedagógicas, el alquiler y el uso 
colectivo, el VARIO ofrece un 
sistema registrado VARIOSTRAP. 
Este sistema es ganador del 
premio INOSPORT 2019 (premio 
a la innovación deportiva).

El VARIO REVOLUCIONA la 
organización pedagógica de las 
colectividades al mismo tiempo 
que conserva las cualidades 
técnicas de un pie de gato 
tradicional. Facilita el desarrollo 
de una sesión de escalada a 
través de una variedad 
simpli�cada entre 2 colores 
diferentes, que representan cada 
talla. En efecto, las dos tallas de 
VARIO se adaptan a todas las 
tallas (de 30 a 49). El reglaje es 
fácil e instantáneo. Los 
miembros de una misma 
cordada pueden intercambiarlos 
fácilmente. El almacenaje se 
reduce. El ahorro económico para 
las salas de escalada es real.
 
El VARIO es un pie de gato de 
tecnicidad intermedia. Es una 
elección ideal para los niños. El 
VARIO es útil para aquellos que 
quieren hacer escalar a toda su 
familia y amigos. 

Con el VARIO, todos los 
practicantes de escalada, niños, 
adolescentes y adultos se 
bene�cian de un pie de gato de 
gran durabilidad, cómodo y sin 
concesiones de tecnicidad. 

Der VARIO wurde speziell für 
Gruppen, Schulen, Verbände und 
Kletterhallen als ein praktischer 
und günstiger  Verleihschuh 
entwickelt.  Das Vario-Strap© 
System wird patentiert und hat den 
2019er Inosport-Preis gewonnen.

Der VARIO vereinfacht die 
Verwaltung  von Kletterkursen :
> einfache Wahl : zwei Grössen / 

zwei Farben (S: 30-40 und 
L:39-49) decken den gesamten 
Bereich ab.

> leichte und schnelle 
Grösse-Anpassung.

> schneller Austauch zwischen  
den Teilnehmern möglich.

> reduziert die nötige Menge  an 
Leihschuhen,  weniger Lager 
=> eine sparsame Lösung

Der VARIO behält die notwendige 
technische Leistung eines 
EB-Kletterschuh und wird die 
meisten Kletterfans, von 
Anfängern bis erfahreneren 
Kletterern, befriedigen. Der VARIO 
ist die ideale Wahl für Kinder und 
Familien und wird immer seinen 
Platz im Rucksack �nden.
Der VARIO bietet für alle Kletterfans 
jeden Alters einen dauerhaften und 
bequemen Schuh, ohne 
Kompromiss bezüglich der 
technische Leistung.

39

49
L

30

40
S

ANTI-BACTERIEN - Hygiène semelle intérieure
ANTI-BACTERIAL - hygienic insole
ANTI BACTERIANO - Higiene de la suela inferior
HYGIENISCH - antibakterielle Innen-Sohle

MULTI TAILLE
Facilite :
- Mise en place, 
 préparation des séances
- Organisation
- Stockage,transport
- Gestion renouvellement des chaussons

USAGE COLLECTIVITÉ
- Toucher / solidité / respirant
- Couleur anthracite = aspect clean
GROUP USE
- soft touch / durable / breathable
- always looks clean thanks to its anthracite color
USO COLECTIVO
- Tacto/solidez/transpirable
- Color antracita = aspecto limpio
GRUPPEN BENUTZUNG
- Langlebige Materialen und Konstruktion
- Sieht dank der Farbe Anthrazit immer sauber aus
- Atmungsaktiv

S 30>40
L 39>49

VARIOSTRAP©  breveté
Chaussant universel 
- Maxi adaptable
- Sans douleur
- Apprentissage aisé
- Proprioception facilitée

MULTI-SIZE
Facilitates:
- the preparation and organization 
 of climbing sessions
- the storage of the shoes
- the management of the stock of hire shoes
MULTI TALLA
Facilita :
- Desarrollo y preparación de sesiones
- Organización 
- Almacenaje, transporte
- Gestión y renovación de los pies de gato. 
VERFIELFACHE GRÖSSE
Vereinfacht :
- die Verwaltung von Kletterkursen
- die Lagerung und das Management 
 der Verleihschuhe.

VARIOSTRAP© Patented 
Fits all feet
- super adjustable
- comfortable
- easy learning
- optimal proprioception

VARIOSTRAP© Patentiert
Passt allen Fussformen.
- Schnell verstellbar
- Bequem
- verbessert das Trittgefühl
- leichtes Lernen

VARIOSTRAP©  Registrado
Para todas las tallas
- Super ajustable 
- Sin dolor
- Facilita el aprendizaje
- Facilita la propiocepción 

RÉVOLUTION PÉDAGOGIQUE
EDUCATIONAL REVOLUTION
REVOLUCIÓN PEDAGÓGICA

REVOLUTIONÄRES VERLEIHSYSTEM

TOTAL MIDSOL
FLEX44 mm

Semelle - Sole

CLEAN
MICROFIBER

ANTI
BACTERIAL

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH
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1ST INOSPORT 2019 
toutes catégories/all categories
aller Kategorien/todas las categorías

MULTI TAILLE
CHAUSSON D’ESCALADE RÉGLABLE

ADJUSTABLE
MULTI-SIZES CLIMBING SHOE

MULTITALLA
PIE DE GATO REGLABLE

VIELFACHE GRÖSSE
VERSTELLBARER KLETTERSCHUH

Conçu spécialement pour faciliter 
les exigences de l’enseignement, 
les séances pédagogiques, les 
gestionnaires de parc de location 
et l’usage en collectivité, le VARIO 
o�re un système breveté 
VARIOSTRAP. 
Ce système est lauréat du prix 
INOSPORT 2019 (prix d’innovation 
sportive).

Le VARIO  REVOLUTIONNE 
l’organisation pédagogique des 
collectivités tout en conservant les 
qualités techniques d’un chausson 
traditionnel. Il facilite la mise en 
place d’une séance d’escalade par 
un choix simpli�é entre 2 couleurs 
di�érentes représentant chaque 
pointure. En e�et, les deux tailles 
du VARIO s’adaptent à toutes les 
pointures (du 30 au 49). Le réglage 
est facile et instantané. Les 
membres d’une même cordée 
peuvent se l’échanger aisément. Le 
stockage est réduit. L’économie 
�nancière dans l’investissement 
d’un parc de chaussons est réelle.

Le VARIO est un chausson d’une 
technicité intermédiaire. C’est un 
choix idéal pour les enfants. Le 
VARIO trouve sa place dans un sac 
d’escalade d’une famille désirant 
faire grimper toute la famille et les 
amis.

Avec le VARIO, tous les pratiquants 
de l’escalade, enfants, ados et 
adultes béné�cient d’un chausson 
à grande durabilité, confortable et 
sans concession de technicité.

Especially developed to ease the 
workload of teachers and 
climbing instructors working 
with groups and climbing gyms 
with a large rental usage. The 
VARIO drastically reduces the 
initial organization of groups, 
while keeping all the technical 
performance of a modern 
climbing shoe.

The easy choice between 2 
di�erent colors for each size 
helps and reduces the time 
wasted at the
start of a climbing class.
> The two sizes of the VARIO 

accomodates all foot-sizes 
from 30 to 49.

> The adjustment is instant and 
easy.

> The members of a instructio-
nal group can easily exchange 
them, if stock is limited.

> Storage space is reduced.
> The cost-saving in rental shoe 

stock is massive.

The VARIO provides great 
performance and is an ideal 
choice for children and families. 
VARIO o�ers all climbers, 
children and adults the bene�t 
of a comfortable, practical and 
durable climbing shoe without 
any technical compromise.
The VARIO o�ers the patented 
system VARIOSTRAP. This system 
is the 2019-Inosport award 
winner (a dedicated prize for 
innovation in the sport
industry).

Concebido especialmente para 
facilitar las exigencias de la 
enseñanza, las sesiones 
pedagógicas, el alquiler y el uso 
colectivo, el VARIO ofrece un 
sistema registrado VARIOSTRAP. 
Este sistema es ganador del 
premio INOSPORT 2019 (premio 
a la innovación deportiva).

El VARIO REVOLUCIONA la 
organización pedagógica de las 
colectividades al mismo tiempo 
que conserva las cualidades 
técnicas de un pie de gato 
tradicional. Facilita el desarrollo 
de una sesión de escalada a 
través de una variedad 
simpli�cada entre 2 colores 
diferentes, que representan cada 
talla. En efecto, las dos tallas de 
VARIO se adaptan a todas las 
tallas (de 30 a 49). El reglaje es 
fácil e instantáneo. Los 
miembros de una misma 
cordada pueden intercambiarlos 
fácilmente. El almacenaje se 
reduce. El ahorro económico para 
las salas de escalada es real.
 
El VARIO es un pie de gato de 
tecnicidad intermedia. Es una 
elección ideal para los niños. El 
VARIO es útil para aquellos que 
quieren hacer escalar a toda su 
familia y amigos. 

Con el VARIO, todos los 
practicantes de escalada, niños, 
adolescentes y adultos se 
bene�cian de un pie de gato de 
gran durabilidad, cómodo y sin 
concesiones de tecnicidad. 

Der VARIO wurde speziell für 
Gruppen, Schulen, Verbände und 
Kletterhallen als ein praktischer 
und günstiger  Verleihschuh 
entwickelt.  Das Vario-Strap© 
System wird patentiert und hat den 
2019er Inosport-Preis gewonnen.

Der VARIO vereinfacht die 
Verwaltung  von Kletterkursen :
> einfache Wahl : zwei Grössen / 

zwei Farben (S: 30-40 und 
L:39-49) decken den gesamten 
Bereich ab.

> leichte und schnelle 
Grösse-Anpassung.

> schneller Austauch zwischen  
den Teilnehmern möglich.

> reduziert die nötige Menge  an 
Leihschuhen,  weniger Lager 
=> eine sparsame Lösung

Der VARIO behält die notwendige 
technische Leistung eines 
EB-Kletterschuh und wird die 
meisten Kletterfans, von 
Anfängern bis erfahreneren 
Kletterern, befriedigen. Der VARIO 
ist die ideale Wahl für Kinder und 
Familien und wird immer seinen 
Platz im Rucksack �nden.
Der VARIO bietet für alle Kletterfans 
jeden Alters einen dauerhaften und 
bequemen Schuh, ohne 
Kompromiss bezüglich der 
technische Leistung.

39

49
L

30

40
S

ANTI-BACTERIEN - Hygiène semelle intérieure
ANTI-BACTERIAL - hygienic insole
ANTI BACTERIANO - Higiene de la suela inferior
HYGIENISCH - antibakterielle Innen-Sohle

MULTI TAILLE
Facilite :
- Mise en place, 
 préparation des séances
- Organisation
- Stockage,transport
- Gestion renouvellement des chaussons

USAGE COLLECTIVITÉ
- Toucher / solidité / respirant
- Couleur anthracite = aspect clean
GROUP USE
- soft touch / durable / breathable
- always looks clean thanks to its anthracite color
USO COLECTIVO
- Tacto/solidez/transpirable
- Color antracita = aspecto limpio
GRUPPEN BENUTZUNG
- Langlebige Materialen und Konstruktion
- Sieht dank der Farbe Anthrazit immer sauber aus
- Atmungsaktiv

S 30>40
L 39>49

VARIOSTRAP©  breveté
Chaussant universel 
- Maxi adaptable
- Sans douleur
- Apprentissage aisé
- Proprioception facilitée

MULTI-SIZE
Facilitates:
- the preparation and organization 
 of climbing sessions
- the storage of the shoes
- the management of the stock of hire shoes
MULTI TALLA
Facilita :
- Desarrollo y preparación de sesiones
- Organización 
- Almacenaje, transporte
- Gestión y renovación de los pies de gato. 
VERFIELFACHE GRÖSSE
Vereinfacht :
- die Verwaltung von Kletterkursen
- die Lagerung und das Management 
 der Verleihschuhe.

VARIOSTRAP© Patented 
Fits all feet
- super adjustable
- comfortable
- easy learning
- optimal proprioception

VARIOSTRAP© Patentiert
Passt allen Fussformen.
- Schnell verstellbar
- Bequem
- verbessert das Trittgefühl
- leichtes Lernen

VARIOSTRAP©  Registrado
Para todas las tallas
- Super ajustable 
- Sin dolor
- Facilita el aprendizaje
- Facilita la propiocepción 

RÉVOLUTION PÉDAGOGIQUE
EDUCATIONAL REVOLUTION
REVOLUCIÓN PEDAGÓGICA

REVOLUTIONÄRES VERLEIHSYSTEM

TOTAL MIDSOL
FLEX44 mm

Semelle - Sole

CLEAN
MICROFIBER

ANTI
BACTERIAL

CHAUSSON SPÉCIAL LOC ATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLET TERSCHUH
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DATA CLIMBING SHOES

0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.9 45°

FLEX RESISTANCE / 45° daN

120

6540 50 60 70 80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

4 mm
Semelle - Sole

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

NEO

ELITE

GRIP
FRIXION

PERF

TOTAL MIDSOL
FLEX4

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10

35>48385 g
size 40

CLEAN
MICROFIBER

Le Neo Vel est un chausson grand confort destiné aux 
grimpeurs néophytes. Idéal pour un premier achat.

The Neo Vel is a super comfy climbing shoe designed for 
new climbers. Perfect for a �rst purchase.

Sehr bequeme Schuhe für Anfänger. Ideal als 
Einstiegsschuh.

El NEOVEL es un zapato de gran comodidad destinado a 
los nuevos escaladores. Perfecto para una primera 
compra. 

G A M M E  LO C AT I O N  /  R E N TA L  R A N G E
CHAUSSON SPÉCIAL LOCATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLETTERSCHUH
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Le Prime est le parfait compromis entre 
le confort, la technicité intermédiaire et 
le prix bas. Il convient aussi bien pour 
l’initiation en groupe que pour un 
premier achat.

The Prime is the best compromise 
between comfort, intermediary 
technicality and a�ordability. It is 
perfect for beginner climbing courses or 
as a �rst purchase.

Perfekter Kompromiss zwischen 
Komfort, mittlerer Leistung und 
günstigem Preis. Ideal als Einstiegsschuh 
und für Gruppenkursen. 

El PRIME es el perfecto compromiso 
entre confort, tecnicidad intermedia y 
precio bajo. Es conveniente tanto para la 
iniciación en grupo como para una 
primera compra.

4 mm
Semelle - Sole

35>48
CLEAN MICROFIBER

410 g
size 40

ASYMETRIE
ASYMMETRY
2/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
3/10

G A M M E  LO C AT I O N  /  R E N TA L  R A N G E
CHAUSSON SPÉCIAL LOCATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLETTERSCHUH
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DATA CLIMBING SHOES

0.4      0.5      0.6      0.7      0.8      0.9      1.0      1.1      1.2      1.3      1.4      1.5      1.6      1.7      1.8      1.9 45°

FLEX RESISTANCE / 45° daN

120

6540 50 60 70 80 90 100

00 50 100 150 200 250 300

SHORE ADURETÉ / HARDNESS 

ABRASION mm3 / ± 20

4 mm
Semelle - Sole

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0

OUTDOOR

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH INDOOR

VITESSE/SPEED

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

10  9  8  7  6  5  4  3  2  1  0
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FRIXION
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TOTAL MIDSOL
FLEX4

ASYMETRIE
ASYMMETRY
3/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
2/10

35>48385 g
size 40

CLEAN
MICROFIBER

Le Neo Vel est un chausson grand confort destiné aux 
grimpeurs néophytes. Idéal pour un premier achat.

The Neo Vel is a super comfy climbing shoe designed for 
new climbers. Perfect for a �rst purchase.

Sehr bequeme Schuhe für Anfänger. Ideal als 
Einstiegsschuh.

El NEOVEL es un zapato de gran comodidad destinado a 
los nuevos escaladores. Perfecto para una primera 
compra. 

G A M M E  LO C AT I O N  /  R E N TA L  R A N G E
CHAUSSON SPÉCIAL LOCATION

GATOS ESPECIAL ALQUILER
RENTAL CLIMBING SHOE

VERLEIH-KLETTERSCHUH
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Le Prime est le parfait compromis entre 
le confort, la technicité intermédiaire et 
le prix bas. Il convient aussi bien pour 
l’initiation en groupe que pour un 
premier achat.

The Prime is the best compromise 
between comfort, intermediary 
technicality and a�ordability. It is 
perfect for beginner climbing courses or 
as a �rst purchase.

Perfekter Kompromiss zwischen 
Komfort, mittlerer Leistung und 
günstigem Preis. Ideal als Einstiegsschuh 
und für Gruppenkursen. 

El PRIME es el perfecto compromiso 
entre confort, tecnicidad intermedia y 
precio bajo. Es conveniente tanto para la 
iniciación en grupo como para una 
primera compra.

4 mm
Semelle - Sole

35>48
CLEAN MICROFIBER

410 g
size 40

ASYMETRIE
ASYMMETRY
2/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
3/10
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Le Speedy cible les enfants en phase de 
découverte de l’escalade. La forme ronde du 
chausson est parfaitement adaptée à l’enfant et 
lui permet de s’amuser librement. La grande 
ouverture par velcro facilite l’entrée du pied 
dans le chausson.

The Kid Velcro is a shoe that is speci�cally 
adapted to children’s feet shape. Velcro closure is 
perfect to put the foot inside easily.

Perfekter Kompromiss zwischen Komfort, 
mittlerer Leistung und günstigem Preis. Ideal 
als Einstiegsschuh und für Gruppenkursen.

El SPEEDY está destinado a los niños en fase de 
descubrimiento de la escalada. La forma 
redonda del gato está perfectamente adaptada 
al niño y le permite divertirse libremente. La 
cerradura en velcro facilita la entrada del pie en 
el zapato.  

CLEAN MICROFIBER
26>35220 g

size 32

ASYMETRIE
ASYMMETRY
1/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
1/10

G A M M E  LO C AT I O N  /  R E N TA L  R A N G E
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GATOS ESPECIAL ALQUILER
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L’Empire est un double velcro qui satisfait 
les collectivités depuis plusieurs années. 
Sa recette : un savant mélange de 
confort, de robustesse et de prix très 
attractif. Ce produit est particulièrement 
adapté aux parcs de location dans les 
salles d’escalade.

The EMPIRE is mainly designed for 
groups and schools. Its round and 
slightly bent shape guarantees an 
excellent comfort. Its big opening on the 
top simpli�es the use in group.  This 
product is just right for rental in climbing 
gyms.

Bequeme und robuste Schuh mit 2 
Velcrobändern für Anfänger, Verleih und 
Gruppen.

El Empire está diseñado para grupos y 
colegios. Su receta: una mezcla de 
confort, robustez y un precio muy 
atractivo. Este producto está orientado al 
alquiler exclusivamente.

4 mm
Semelle - Sole

POLYESTER
34>50380 g

size 40

ASYMETRIE
ASYMMETRY
1/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
1/10
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Le Speedy cible les enfants en phase de 
découverte de l’escalade. La forme ronde du 
chausson est parfaitement adaptée à l’enfant et 
lui permet de s’amuser librement. La grande 
ouverture par velcro facilite l’entrée du pied 
dans le chausson.

The Kid Velcro is a shoe that is speci�cally 
adapted to children’s feet shape. Velcro closure is 
perfect to put the foot inside easily.

Perfekter Kompromiss zwischen Komfort, 
mittlerer Leistung und günstigem Preis. Ideal 
als Einstiegsschuh und für Gruppenkursen.

El SPEEDY está destinado a los niños en fase de 
descubrimiento de la escalada. La forma 
redonda del gato está perfectamente adaptada 
al niño y le permite divertirse libremente. La 
cerradura en velcro facilita la entrada del pie en 
el zapato.  

CLEAN MICROFIBER
26>35220 g

size 32

ASYMETRIE
ASYMMETRY
1/10

CONFORT
COMFORT
10/10

GRIFFE
DOWNTURN
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L’Empire est un double velcro qui satisfait 
les collectivités depuis plusieurs années. 
Sa recette : un savant mélange de 
confort, de robustesse et de prix très 
attractif. Ce produit est particulièrement 
adapté aux parcs de location dans les 
salles d’escalade.

The EMPIRE is mainly designed for 
groups and schools. Its round and 
slightly bent shape guarantees an 
excellent comfort. Its big opening on the 
top simpli�es the use in group.  This 
product is just right for rental in climbing 
gyms.

Bequeme und robuste Schuh mit 2 
Velcrobändern für Anfänger, Verleih und 
Gruppen.

El Empire está diseñado para grupos y 
colegios. Su receta: una mezcla de 
confort, robustez y un precio muy 
atractivo. Este producto está orientado al 
alquiler exclusivamente.

4 mm
Semelle - Sole

POLYESTER
34>50380 g

size 40
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# t e a m e b  # p o s e t e s p i e d s  # u s e y o u r f e e t

TEAM EB & EB FAMILY

+ de 25  athlètes sportifs, 

enseignants, ouvreurs, voyageurs...

more than 25 athletes sportsmen, 

teachers, route setters, travelers...

- Alex Barbance
- Simon Barrau
- Nicolas Bartholomé 

- Damien Bocket  

- Fred Bourgeois

- Jean-Pierre Bouvier

- Daphné Brisard

- Théo Chappex (CH) 

- Milena Casetta (SRB) 

- Thomas Collignon

- Timothé  De Smidt

- Zacharie De Smidt 

- Eline Destouche

- Marie Dorsaz (CH) 

- Jean-Claude Droyer 

- Charlotte Durif 

- Loïc Fossard 
- Olivier Fourbet

- Valentin Gautier

- Jo�rey Godet 

- Anthony Grognet 

- Thomas Hallu
- Willy-Joe Hamm 

- Hélène Janicot 

- Stéphane Julien

- Romane Kurz 

- Théo Langlois 

- Marco Laurent 

- Chloé Lebehot

- Christophe Louis

- Camille Matheron

- Team Michelier 

- Prudence Morgan-Wood (GB) 

- Élouan Noël
- Benjamin Perette

- Team Petri
- Romain Piveteau

- Louise Puech-Yazid

- Pierre Rebreyend

- Laura Romengas 

- Margot Salon
- Clément SAUGER

- Team Shankland 

- Eolia Sinic 
- Mattéo Soulé 

- Pierre Soulé 
- Justine Taillebois 

- Frédéric Tuscan  ... etc

Pierre REBREYEND - French TEAM

5“00
Record de France / France Record (2025)

Escalade de vitesse / Speed Climbing by Barry’s

Milena CASETTA - Serbia TEAM 

3d - IFSC Youth European Championships  Žilina 2025 - lead

2nd - IFSC Youth World Championships  Helsinki 2025  - lead

1st - IFSC Youth European Cup  Bologna 2025 - lead

1st - IFSC Youth European Championships  Troyes 2024 - lead

Louise PUECH-YAZID - French TEAM

3rd - IFSC Youth European Championships  Žilina 2025 - lead

3rd - IFSC Youth World Championships  Helsinki 2025 - lead

1st - IFSC Youth European Cup  Bologna 2025 - lead

1st - IFSC Youth European Cup  Molde 2025 - boulder

Matteo SOULE - French TEAM

2nd - IFSC Youth European Championships 
Žilina 2025 - lead

3rd - IFSC Youth European Championships  Troyes 2024 - lead

2nd - IFSC Youth European Cup  
Ostermundigen 2024 - lead

Hélène JANICOT - French TEAM
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Jean-Pierre Bouvier - Climbing legend
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Thomas Collignon - 8a+ Font.

Pierre Shankland - 9a cli�  - 8b Font.

Charlotte Durif
6-time world champion 

Fred TUSCAN - :-) 

2nd -  World Championships  
Winterthour 2001 - Boulder
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